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EN
Diagram
01) Mic power off
02) Mic power on
03) Karaoke function on
04) Bluetooth® pairing button
05) Play/Pause button
06) Previous track button
07) Volume down button
08) Volume up button
09) Voice changer button
10) Applause button

11) Beatbox rhythms button
12) Melody button
13) Recording playback button
14) Voice recording button
15) Next track button
16) Battery compartment
17) Mic stand base On/Off switch
18) Foot pedal button
19) Adjustable mic stand
20) Mic holder

FR
Schéma
01) Arrêt du micro
02) Mise en marche du micro
03) Mise en marche de la fonction  
      karaoké
04) Bouton d’appairage Bluetooth®
05) Bouton lecture/pause (Play/Pause)
06) Bouton de piste précédente
07) Bouton de réduction du volume
08) Bouton d’augmentation du volume
09) Bouton changeur de voix

10) Bouton d’applaudissement
11) Bouton rythmes Beatbox
12) Bouton de mélodie
13) Bouton d’enregistrement de la lecture
14) Bouton d’enregistrement de voix
15) Bouton de piste suivante
16) Compartiment à piles
17) Interrupteur marche/arrêt de la       
      base du support de micro
18) Bouton de pédale
19) Support de micro réglable
20) Support de micro
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NL
Afbeelding
01) Microfoon uitgeschakeld
02) Microfoon ingeschakeld
03) Karaokefunctie aan
04) Bluetooth®-koppelingsknop 
05) Afspelen/Pauzeren-knop
06) Vorig nummer-knop
07) Volume omlaag-knop
08) Volume omhoog-knop
09) Stemvervormerknop
10) Applausknop

11) Beatbox-ritmes-knop
12) Melodieknop
13) Knop voor het afspelen van    
       opnamen
14) Knop voor spraakopname
15) Volgend nummerknop
16) Batterijvakje
17) Aan/uit-schakelaar op voetstuk      
      van microfoon
18) Knop voor voetpedaalknop
19) Verstelbare microfoonstandaard
20) Microfoonhouder

HU
Ábra
01) Mikrofon kikapcsoló
02) Mikrofon bekapcsoló
03) Karaoke funkció bekapcsoló
04) Bluetooth® párosító gomb
05) Lejátszás/Szünet gomb
06) Előző szám gomb
07) Hangerő csökkentése gomb
08) Hangerő növelése gomb
09) Hangváltó gomb
10) Taps gomb

11) Beatbox ritmusok gomb
12) Dallam gomb
13) Felvétel visszajátszása gomb
14) Hangfelvétel gomb
15) Következő szám gomb
16) Elemrekesz
17) Mikrofonállvány alap be-/kikapcsoló
18) Lábpedál gomb
19) Állítható mikrofonállvány
20) Mikrofontartó

ES
Diagrama
01) Apagado del micrófono
02) Encendido del micrófono
03) Función de karaoke activada
04) Botón de emparejamiento Bluetooth®
05) Botón de reproducción/pausa
06) Botón de pista anterior
07) Botón para bajar volumen
08) Botón para subir volumen
09) Botón de cambio de voz
10) Botón de aplausos 

11) Botón de ritmos beatbox 
12) Botón de melodía
13) Botón de reproducción de la grabación
14) Botón de grabación de voz
15) Botón de pista siguiente
16) Compartimento para la pila
17) Interruptor de encendido/apagado    
       de la base del soporte del micrófono
18) Botón del pedal
19) Soporte ajustable del micrófono
20) Portamicrófono

PT
Diagrama
01) Desligar microfone
02) Ligar microfone
03) Ligar função de karaoke
04) Botão de emparelhamento Bluetooth®
05) Botão Reproduzir/Pausa
06) Botão de faixa anterior
07) Botão reduzir volume
08) Botão aumentar volume
09) Botão de alteração de voz
10) Botão de aplausos 

11) Botão de ritmos beatbox 
12) Botão de melodia
13) Botão de reprodução de gravação
14) Botão de gravação de voz
15) Botão de faixa seguinte
16) Compartimento das pilhas
17) Interruptor ligar/desligar (On/Off)     
      da base de suporte do microfone
18) Botão de pedal de pé
19) Suporte de microfone ajustável
20) Suporte do microfone

RU
Рисунок
01) Выключатель микрофона 
02) Включатель микрофона
03) Функция караоке включена
04) Кнопка сопряжения Bluetooth®
05) Кнопка Play/Pause  
      (воспроизведение/пауза)
06) Кнопка перехода на предыдущий трек
07) Кнопка уменьшения громкости звука
08) Кнопка увеличения громкости звука
09) Кнопка преобразования голоса

10) Кнопка включения аплодисментов 
11) Кнопка битбокс-ритмов 
12) Кнопка включения мелодии
13) Кнопка воспроизведения записи
14) Кнопка записи голоса
15) Кнопка перехода на следующий трек
16) Отделение для батареек
17) Кнопка включения/выключения   
      подставки микрофона
18) Кнопка ножной педали
19) Регулируемая подставка микрофона
20) Держатель микрофона

PL
Schemat
01) Przełącznik mikrofon zasilanie Wył.
02) Przełącznik mikrofon zasilanie Wł.
03) Funkcja karaoke Wł.
04) Przycisk parowania Bluetooth®
05) Przycisk odtwarzania/pauzy
06) Przycisk poprzedniego utworu
07) Przycisk zmniejszania głośności
08) Przycisk zwiększania głośności
09) Przycisk zmiany głosu
10) Przycisk aplauzu

11) Przycisk rytmów beatbox
12) Przycisk melodii
13) Przycisk odtwarzania nagrań
14) Przycisk nagrywania głosu
15) Przycisk następnego utworu
16) Schowek na baterie
17) Przełącznik na podstawie stojaka      
      na mikrofon
18) Przycisk pedału nożnego
19) Regulowany stojak na mikrofon
20) Uchwyt na mikrofon

EE
Joonis
01) Mikrofoni väljalülitamine
02) Mikrofoni sisselülitamine
03) Karaoke funktsiooni sisselülitamine
04) Bluetooth® sidumise nupp
05) Esita/Paus nupp
06) Eelmise loo nupp
07) Helitugevuse vähendamise nupp
08) Helitugevuse suurendamise nupp
09) Hääle muutmise nupp
10) Aplausi nupp

11) Beatboxi rütmide nupp 
12) Meloodia nupp
13) Salvestuse taasesituse nupp
14) Hääle salvestamise nupp
15) Järgmise loo nupp
16) Patareipesa
17) Mikrofoni tugialuse sees/väljas lüliti
18) Jalgpedaali nupp
19) Mikrofoni reguleeritav tugialus
20) Mikrofoni hoidik

BG
Диаграма
01) Изключено захранване на микрофона
02) Включено захранване на микрофона
03) Включена функция Караоке
04) Bluetooth® бутон за сдвояване
05) Бутон за Възпроизвеждане/Пауза
06) Бутон за предишен запис
07) Бутон за намаляване на силата на звука
08) Бутон за увеличаване на силата на звука
09) Бутон за промяна на гласа
10) Бутон за аплодисменти 

11) Бутон за ритъм за бийтбокс
12) Бутон за мелодия
13) Бутон за записване на плейбек
14) Бутон за записване на глас
15) Бутон за следващ запис
16) Секция за батерии
17) Превключвател за Включване/
         Изключване на стойката за микрофон
18) Бутон за крачен педал
19) Регулируема стойка за микрофон
20) Държач за микрофон

10) Bouton d’applaudissement
11) Bouton rythmes Beatbox
12) Bouton de mélodie
13) Bouton d’enregistrement de la lecture
14) Bouton d’enregistrement de voix
15) Bouton de piste suivante
16) Compartiment à piles
17) Interrupteur marche/arrêt de la       
      base du support de micro
18) Bouton de pédale
19) Support de micro réglable
20) Support de micro

DE
Diagramm
01) Mikro Aus 
02) Mikro Ein
03) Karaokefunktion Ein
04) Bluetooth® Kopplungstaste
05) Wiedergabe/Pause-Taste
06) Titelrücksprungtaste
07) Leiser-Taste
08) Lauter-Taste
09) Sprachwechslertaste
10) Beifalltaste 

11) Beatbox-Rhythmustaste 
12) Melodietaste
13) Aufnahme-Wiedergabetaste
14) Sprachaufnahmetaste
15) Titelvorsprungtaste
16) Batteriefach
17) Ein-/Ausschalter des    
      Mikrofonständers
18) Fußpedaltaste
19) Einstellbarer Mikrofonständer
20) Mikrofonhalter

IT
Diagramma
01) Spegnimento alimentazione microfono
02) Accensione alimentazione microfono
03) Accensione funzione Karaoke
04) Pulsante di associazione Bluetooth®
05) Pulsante di riproduzione/pausa
06) Pulsante traccia precedente
07) Pulsante di diminuzione volume
08) Pulsante di aumento volume
09) Pulsante di cambio voce
10) Pulsante applausi

11) Pulsante ritmi beatbox
12) Pulsante melodie
13) Pulsante di riproduzione registrazione
14) Pulsante di registrazione vocale
15) Pulsante traccia successiva
16) Vano batterie
17) Interruttore di accensione/
       spegnimento della base microfono
18) Pulsante pedale
19) Asta microfono regolabile
20) Supporto microfono
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GR
Διάγραμμα
01) Απενεργοποίηση ισχύος μικροφώνου 
02) Ενεργοποίηση ισχύος μικροφώνου
03) Ενεργοποίηση λειτουργίας καραόκι
04) Κουμπί ζεύξης Bluetooth®
05) Κουμπί αναπαραγωγής/παύσης
06) Κουμπί προηγούμενου κομματιού
07) Κουμπί μείωσης έντασης
08) Κουμπί αύξησης έντασης
09) Κουμπί αλλαγής φωνής
10) Κουμπί χειροκροτήματος 

11) Κουμπί ρυθμών μπίτμποξ 
12) Κουμπί μελωδίας
13) Κουμπί αναπαραγωγής εγγραφής
14) Κουμπί εγγραφής φωνής
15) Κουμπί επόμενου κομματιού
16) Θήκη μπαταρίας
17) Διακόπτης On/Off βάσης σταντ   
      μικροφώνου
18) Κουμπί ποδοδιακόπτη
19) Ρυθμιζόμενη βάση μικροφώνου
20) Βάση μικροφώνου

CN
图示
01) 话筒电源关闭 
02) 话筒电源打开
03) 卡拉OK功能打开
04) Bluetooth®蓝牙匹配按钮
05) 播放/暂停按钮
06) 上一曲目按钮
07) 音量减小按钮
08) 音量增大按钮
09) 变声器按钮
10) 掌声按钮 

11) 节奏口技按钮 
12) 旋律按钮
13) 录音回放按钮
14) 录音按钮
15) 下一曲目按钮
16) 电池盒
17) 话筒底座开关
18) 脚踏按钮
19) 可调节麦克风支架
20) 话筒支架

11) Botão de ritmos beatbox 
12) Botão de melodia
13) Botão de reprodução de gravação
14) Botão de gravação de voz
15) Botão de faixa seguinte
16) Compartimento das pilhas
17) Interruptor ligar/desligar (On/Off)     
      da base de suporte do microfone
18) Botão de pedal de pé
19) Suporte de microfone ajustável
20) Suporte do microfone

10) Кнопка включения аплодисментов 
11) Кнопка битбокс-ритмов 
12) Кнопка включения мелодии
13) Кнопка воспроизведения записи
14) Кнопка записи голоса
15) Кнопка перехода на следующий трек
16) Отделение для батареек
17) Кнопка включения/выключения   
      подставки микрофона
18) Кнопка ножной педали
19) Регулируемая подставка микрофона
20) Держатель микрофона

KR
도해
01) 마이크 전원 끄기 
02) 마이크 전원 켜기
03) 노래방 기능 켜기
04) 블루투스® 페어링 버튼
05) 재생/일시정지 버튼
06) 이전 트랙 버튼
07) 볼륨 낮추기 버튼
08) 볼륨 높이기 버튼
09) 목소리 바꾸기 버튼
10) 박수 버튼 

11) 비트박스 리듬 버튼 
12) 멜로디 버튼
13) 녹음 재생 버튼
14) 목소리 녹음 버튼
15) 다음 트랙 버튼
16) 배터리 칸
17) 마이크 스탠드 베이스 켜기/
       끄기 스위치
18) 풋 페달 버튼
19) 조절가능 마이크 스탠드
20) 마이크 홀더

RO
Diagramă
01) Alimentare Microfon oprită
02) Alimentare Microfon pornită
03) Funcție Karaoke pornită
04) Buton asociere Bluetooth® 
05) Buton Redare/Pauză
06) Buton Piesa anterioară
07) Buton scădere Volum
08) Buton creștere Volum
09) Buton Schimbare voce
10) Buton Aplauze 

11) Buton ritmuri beatbox 
12) Buton Melodie
13) Buton redare înregistrare
14) Buton înregistrare voce
15) Buton piesa următoare
16) Compartiment baterii
17) Comutator pornit/oprit bază    
      suport microfon
18) Buton pedală de picior
19) Stand reglabil pentru microfon
20) Suport microfon

HR
Slika
01) Isključivanje mikrofona
02) Uključivanje mikrofona
03) Uključivanje karaoke funkcije
04) Gumb za Bluetooth® uparivanje
05) Gumb za reprodukciju/pauziranje
06) Gumb za prethodnu pjesmu
07) Gumb za smanjivanje glasnoće
08) Gumb za povećanje glasnoće
09) Gumb za promjenu glasa
10) Gumb za zvuk pljeskanja 

11) Gumb za Beatbox ritmove 
12) Gumb za melodije
13) Gumb za reprodukciju snimanja
14) Gumb za snimanje glasa
15) Gumb za sljedeću pjesmu
16) Odjeljak za baterije
17) Prekidač za uključivanje/
       isključivanje na postolju za mikrofon
18) Gumb nožne pedale
19) Podesivi stalak za mikrofon
20) Držač mikrofona

SI
Pregled
01) Stikalo za izklop mikrofona
02) Stikalo za vklop mikrofona
03) Stikalo za vklop funkcije Karaoke
04) Gumb za seznanjanje z Bluetooth®
05) Gumb za predvajanje/premor
06) Gumb za predvajanje  
      prejšnjega posnetka
07) Gumb za zmanjšanje glasnosti
08) Gumb za povečanje glasnosti
09) Gumb za spreminjanje glasu

10) Gumb za predvajanje aplavza 
11) Gumb za predvajanje Beatbox ritmov 
12) Gumb za predvajanje melodije
13) Gumb za predvajanje posnetkov
14) Gumb za snemanje glasu
15) Gumb za predvajanje naslednjega posnetka
16) Predal za baterijo
17) Podstavek stojala za mikrofon 
       s stikalom za vklop/izklop
18) Gumb za nožni pedal
19) Nastavljivo stojalo za mikrofon
20) Držalo za mikrofon

LT
Brėžinys
01) Mikrofono išjungimas
02) Mikrofono įjungimas
03) Karaokės funkcijos įjungimas
04) „Bluetooth®“ susiejimo mygtukas
05) Paleidimo / pauzės mygtukas
06) Ankstesnio kūrinio mygtukas
07) Garsumo mažinimo mygtukas
08) Garsumo didinimo mygtukas
09) Balso keitimo mygtukas
10) Plojimų mygtukas

11) „Beatbox“ ritmų mygtukas
12) Melodijos mygtukas
13) Įrašo atkūrimo mygtukas
14) Balso įrašymo mygtukas
15) Sekančio kūrinio mygtukas
16) Baterijų skyrius
17) Mikrofono stovo pagrindo    
       įjungimo / išjungimo jungiklis
18) Kojos pedalo mygtukas
19) Reguliuojamas mikrofono stovas
20) Mikrofono laikiklis

LV
Attēls
01) Mikrofona izslēgšana
02) Mikrofona ieslēgšana
03) Karaoke funkciju ieslēgšana
04) Bluetooth® savienošanas pārī poga
05) Atskaņošanas/pauzēšanas poga
06) Iepriekšējās dziesmas         
      atskaņošanas poga
07) Skaļuma samazināšanas poga
08) Skaļuma palielināšanas poga
09) Balss mainītāja poga

10) Aplausu poga 
11) Bītboksa ritmu poga 
12) Melodiju atskaņošanas poga
13) Ieraksta atskaņošanas poga
14) Balss ierakstīšanas poga
15) Nākamās dziesmas atskaņošanas poga
16) Bateriju nodalījums
17) Mikrofona statīva pamatnes    
      ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
18) Pedāļa poga
19) Regulējams mikrofona statīvs
20) Mikrofona turētājs

TR
Diyagram
01) Mikrofon güç kapalı
02) Mikrofon güç açık
03) Karaoke fonksiyonu açık
04) Bluetooth® eşleştirme düğmesi
05) Çalma/Durdurma düğmesi
06) Önceki parça düğmesi
07) Sesi azaltma düğmesi
08) Sesi artırma düğmesi
09) Ses değiştirme düğmesi
10) Alkış düğmesi 

11) Beatbox ritim düğmesi 
12) Melodi düğmesi
13) Kaydı çalma düğmesi
14) Ses kaydetme düğmesi
15) Sonraki parça düğmesi
16) Pil bölmesi
17) Mikrofon ayağı tabanı Açma/        
       Kapama düğmesi
18) Ayak pedalı
19) Ayarlanabilen mikrofon ayağı
20) Mikrofon tutucusu

CZ
Obrázek
01) Vypnutí mikrofonu
02) Zapnutí mikrofonu
03) Zapnutí funkce karaoke
04) Bluetooth® tlačítko párování
05) Tlačítko Přehrát/Pozastavit
06) Tlačítko předchozí skladby
07) Tlačítko snížení hlasitosti
08) Tlačítko zvýšení hlasitosti
09) Tlačítko pro změnu hlasu
10) Tlačítko pro potlesk 

11) Tlačítko rytmů Beatbox 
12) Tlačítko melodie
13) Tlačítko přehrávání záznamu
14) Tlačítko nahrávání hlasu
15) Tlačítko následující skladby
16) Prostor pro baterie
17) Přepínač zapnutí/vypnutí podstavce      
       mikrofonového stojanu
18) Tlačítko nožního pedálu
19) Nastavitelný mikrofonový stojan
20) Držák mikrofonu
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11) Buton ritmuri beatbox 
12) Buton Melodie
13) Buton redare înregistrare
14) Buton înregistrare voce
15) Buton piesa următoare
16) Compartiment baterii
17) Comutator pornit/oprit bază    
      suport microfon
18) Buton pedală de picior
19) Stand reglabil pentru microfon
20) Suport microfon

10) Aplausu poga 
11) Bītboksa ritmu poga 
12) Melodiju atskaņošanas poga
13) Ieraksta atskaņošanas poga
14) Balss ierakstīšanas poga
15) Nākamās dziesmas atskaņošanas poga
16) Bateriju nodalījums
17) Mikrofona statīva pamatnes    
      ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
18) Pedāļa poga
19) Regulējams mikrofona statīvs
20) Mikrofona turētājs

11) Tlačítko rytmů Beatbox 
12) Tlačítko melodie
13) Tlačítko přehrávání záznamu
14) Tlačítko nahrávání hlasu
15) Tlačítko následující skladby
16) Prostor pro baterie
17) Přepínač zapnutí/vypnutí podstavce      
       mikrofonového stojanu
18) Tlačítko nožního pedálu
19) Nastavitelný mikrofonový stojan
20) Držák mikrofonu

SK
Obrázok
01) Vypnutie mikrofónu
02) Zapnutie mikrofónu
03) Zapnutie funkcie karaoke
04) Bluetooth® tlačidlo párovania
05) Tlačidlo Prehrať/Pozastaviť
06) Tlačidlo predchádzajúcej skladby
07) Tlačidlo zníženia hlasitosti
08) Tlačidlo zvýšenia hlasitosti
09) Tlačidlo na zmenu hlasu
10) Tlačidlo pre potlesk 

11) Tlačidlo rytmov Beatbox 
12) Tlačidlo melódie
13) Tlačidlo prehrávania záznamu
14) Tlačidlo nahrávania hlasu
15) Tlačidlo nasledujúcej skladby
16) Priestor na batérie
17) Prepínač zapnutia/vypnutia podstavca    
       mikrofónového stojana
18) Tlačidlo nožného pedálu
19) Nastaviteľný mikrofónový stojan
20) Držiak mikrofónu

AR
رسم بیاني

01) إیقاف تشغیل المیكروفون
02) تشغیل المیكروفون

03) تشغیل وظیفة كاریوكي
®Bluetooth 04) زر الاقتران عبر وظیفة

05) زر التشغیل/الإیقاف المؤقت
06) زر المسار السابق

07) زر خفض مستوى الصوت
08) زر رفع مستوى الصوت

09) زر تغییر الصوت

10) زر التصفیق
11) زر إیقاعات بیتبوكس

12) زر النغمات
13) زر تشغیل التسجیلات

14) زر تسجیل الصوت
15) زر المسار التالي
16) حجیرة البطاریة

17) مفتاح تشغیل/إیقاف قاعدة حامل المیكروفون
18) زر دواسة القدم

19) حامل میكروفون قابل للضبط
20) حامل المیكروفون
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Adult assembly requirements
Caution! To ensure your child’s safety, this product must be assembled by an adult.
Assemblage par un adulte exigé
Attention ! Afin d’assurer la sécurité de l’enfant, ce produit doit être assemblé par un adulte.
Aufbau des Spielzeugs durch einen Erwachsenen erforderlich
Vorsicht! Um die Sicherheit Ihres Kindes zu gewährleisten, muss dieses Produkt von einem Erwachsenen aufgebaut werden.
Requisiti di montaggio
Attenzione! Per garantire la sicurezza del bambino, affidare il montaggio del giocattolo a un adulto.
Debe ser montado por un adulto
¡Precaución! Para garantizar la seguridad del niño, este producto debe ser montado por un adulto.
Exigências de montagem por um adulto
Cuidado! A fim de garantir a segurança do seu filho, este produto deve ser montado por um adulto.
Wymagany montaż przez osobę dorosłą
Uwaga! Celem zagwarantowania bezpieczeństwa twojemu dziecku montaż produktu może przeprowadzić wyłącznie osoba dorosła.
Инструкция по сборке для взрослых 
Внимание! В целях безопасности Вашего ребёнка игрушку должны собирать взрослые.
Kokkupaneku nõuded täiskasvanule
Tähelepanu! Lapse ohutuse tagamiseks peab selle mänguasja kokku panema täiskasvanu.
Изисквания за сглобяване от възрастен
Внимание! За да се гарантира безопасността на вашето дете, продуктът трябва да се сглоби от възрастен.
Montage door een volwassene is vereist
Opgelet! Om de veiligheid van uw kind te verzekeren moet dit product door een volwassene gemonteerd worden. 
Felnőtt ember szerelje össze
Figyelem! A gyermek biztonsága érdekében a terméket csak felnőtt szerelje össze.
Απαιτείται ενήλικας για την συναρμολόγηση
Προσοχή! Για να εξασφαλίσετε την ασφάλεια του παιδιού σας, αυτό το προϊόν πρέπει να συναρμολογηθεί από ενήλικα. 

成年人组装要求
注意！为确保孩子的安全，本产品的组装须由成年人完成。
어른이 조립해야 함
주의! 아이의 안전을 위해 이 제품은 어른이 조립해야 합니다.

Se recomandă ca asamblarea să fie efectuată de către un adult 
Atenție! Pentru siguranța copilului dvs., acest produs trebuie asamblat de către un adult.
Proizvod treba sastaviti odrasla osoba
Oprez! Za sigurnost djeteta, proizvod mora sastaviti odrasla osoba!
Izdelek naj sestavi odrasla oseba
Previdno! Za zagotavljanje otrokove varnosti mora izdelek sestaviti odrasla oseba!
Reikalavimas surinkti suaugusiam
Dėmesio! Siekiant užtikrinti vaiko saugumą, žaislą turi surinkti suaugęs asmuo.
Uzstādīšanas prasības
Uzmanību! Lai nodrošinātu jūsu bērna drošību, izstrādājuma uzstādīšana jāveic pieaugušajam.
Yetişkin montaj gereksinimleri
Dikkat! Çocuğunuzun güvenliğini sağlamak için bu ürün bir yetişkin tarafından monte edilmelidir.
Vyžaduje se sestavení dospělou osobou
Upozornění! Pro zajištění bezpečí dítěte je vyžadováno sestavení hračky dospělou osobou.
Vyžadované zostavenie dospelou osobou
Upozornenie! Aby bola zaistená bezpečnosť vášho dieťaťa, musí tento výrobok zostaviť dospelá osoba.
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ARمتطلبات التجمیع للبالغین
تنبیھ! لضمان سلامة طفلك، یجب تجمیع ھذا المنتج بواسطة شخص بالغ.
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EN
How to play
To start/Amplifying effect 
Slide the switch to On, sing or talk into the mic for an amplifying effect.
Karaoke function 
Slide the switch to this position to reduce the main vocal track of the song. Sing into the mic with karaoke function.
Bluetooth® pairing button
To connect the Bluetooth® to your own device/external music player.
How to connect Bluetooth®
1. Make sure no other Bluetooth® devices are nearby (e.g. phone, speaker, or tablet).
2. Press and hold the Bluetooth® pairing button for several seconds, the mic will flash blue quickly.
3. On device: Settings → Bluetooth® → Search for mic → Select “WINFUN BT” for pairing.
4. Bluetooth® connected → You will hear a “Sound signal”. Mic stops flashing.
To disconnect: Press and hold the Bluetooth® pairing button for several seconds → The mic  will flash red.
* When the mic is connected to one device, it cannot be connected to another device until it is unpaired with the original device. Select    
   forget/unpair "WINFUN BT" from the original device's list of paired Bluetooth® devices before pairing with another device.
Play/Pause button
Press the button to play or pause any music.
Next track button/Previous track button
Press the button to play the next track or previous track of the melodies.
Voice changer button (Total 4 effects)
Press the button for funny voice changing effects. Press again for next effect.
Applause button (Total 2 effects)
Crowd clap sound effects → Stop → Crowd cheers → Stop.
Beatbox rhythms button (Total 3 rhythms)
Beatbox rhythm → Stop → Another rhythm → Stop.
Melody button (Total 10 melodies)
Melody → Stop → Another Melody → Stop.
Voice recording button
Press the button to record your voice (up to 50 seconds). The mic will flash red. Press the button again to stop.
Recording playback button
Press the button to playback the recorded sounds.
Foot pedal button (Total 5 effects)
Press the button to adjusts light effects, press again for another effect.
Automatic shut-off
To preserve battery life, the mic and mic stand base will turn off automatically when not in use. Mic will turn off after 5 minutes of inactivity. Mic stand 
base will turn off automatically after 10 minutes of inactivity. The unit can be turned on again by pressing any button or sliding the On/Off switch.

FR
Comment jouer
Pour démarrer/amplifier l’effet 
Faites glisser l’interrupteur sur Marche, chantez ou parlez dans le micro pour un effet amplificateur.
Fonction de karaoké 
Faites glisser le commutateur vers cette position pour réduire la piste vocale principale de la chanson. 
Chantez dans le micro avec la fonction karaoké.
Bouton d’appairage Bluetooth®
Pour connecter le Bluetooth® à votre propre appareil/lecteur de musique externe.
Comment connecter Bluetooth®
1. Assurez-vous qu’aucun autre appareil Bluetooth® n’est à proximité (par exemple, téléphone, haut-parleur ou tablette).
2. Appuyez sur le bouton d’appairage Bluetooth® et maintenez-le enfoncé pendant plusieurs secondes, le micro clignotera rapidement en bleu.
3. Sur l’appareil : Paramètres → Bluetooth® → Recherche de MIC → Sélectionnez « WINFUN BT » pour l’appairage.
4. Bluetooth® connecté → vous entendrez un « signal sonore ». Mic cesse de clignoter.
Pour se déconnecter : appuyez sur le bouton d’appairage Bluetooth® et maintenez-le enfoncé pendant plusieurs secondes, le micro clignotera en rouge.
* Quand le micro est connecté à un appareil, il ne peut pas être connecté à un autre appareil à moins qu'il ne soit désappairé avec l'appareil  
  d'origine. Sélectionnez oublier/désapparier « WINFUN BT » dans la liste des appareils Bluetooth® appariés de l'appareil d'origine avant de  
   procéder à l'appairage avec un autre appareil.
Bouton lecture/pause (Play/Pause)
Appuyez sur le bouton pour lire la piste de mélodies ou la mettre en pause.
Bouton Piste suivante/Bouton Piste précédente
Appuyez sur le bouton pour lire la piste suivante ou la piste précédente des mélodies.
Bouton changeur de voix (4 effets au total)
Appuyez sur le bouton pour des effets amusants de changement de voix. Appuyez à nouveau pour le niveau suivant.
Bouton d’applaudissement (2 effets au total)
Effets sonores des applaudissements de la foule → Arrêtez → Les acclamations de la foule → Arrêtez.
Bouton rythmes Beatbox (3 rythmes au total)
Rythme de la Beatbox → Arrêt → un autre rhythme → Arrêt.
Bouton de mélodie (10 mélodies au total)
Mélodie → Arrêt → Une autre mélodie → Arrêt.
Bouton d’enregistrement de voix
Appuyez sur le bouton pour enregistrer votre voix (jusqu’à 50 secondes). Le micro clignotera en rouge. Appuyez à nouveau sur le bouton pour l’arrêter.
Bouton d’enregistrement de la lecture
Appuyer sur le bouton pour entendre les sons enregistrés.
Bouton de pédale (5 effets au total)
Appuyez sur le bouton pour régler les effets de lumière, appuyez à nouveau pour un autre effet.
Arrêt automatique
Pour préserver la durée de vie de la batterie, le micro et la base du support de micro s’éteignent automatiquement lorsqu’ils ne sont pas 
utilisés. Le micro s’éteindra après 5 minutes d’inactivité. La base du support micro s’éteindra automatiquement après 10 minutes d’inactivité. 
L’appareil peut être rallumé en appuyant sur n’importe quel bouton ou en faisant glisser l’interrupteur Marche/Arrêt.
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How to play
To start/Amplifying effect 
Slide the switch to On, sing or talk into the mic for an amplifying effect.
Karaoke function 
Slide the switch to this position to reduce the main vocal track of the song. Sing into the mic with karaoke function.
Bluetooth® pairing button
To connect the Bluetooth® to your own device/external music player.
How to connect Bluetooth®
1. Make sure no other Bluetooth® devices are nearby (e.g. phone, speaker, or tablet).
2. Press and hold the Bluetooth® pairing button for several seconds, the mic will flash blue quickly.
3. On device: Settings → Bluetooth® → Search for mic → Select “WINFUN BT” for pairing.
4. Bluetooth® connected → You will hear a “Sound signal”. Mic stops flashing.
To disconnect: Press and hold the Bluetooth® pairing button for several seconds → The mic  will flash red.
* When the mic is connected to one device, it cannot be connected to another device until it is unpaired with the original device. Select    
   forget/unpair "WINFUN BT" from the original device's list of paired Bluetooth® devices before pairing with another device.
Play/Pause button
Press the button to play or pause any music.
Next track button/Previous track button
Press the button to play the next track or previous track of the melodies.
Voice changer button (Total 4 effects)
Press the button for funny voice changing effects. Press again for next effect.
Applause button (Total 2 effects)
Crowd clap sound effects → Stop → Crowd cheers → Stop.
Beatbox rhythms button (Total 3 rhythms)
Beatbox rhythm → Stop → Another rhythm → Stop.
Melody button (Total 10 melodies)
Melody → Stop → Another Melody → Stop.
Voice recording button
Press the button to record your voice (up to 50 seconds). The mic will flash red. Press the button again to stop.
Recording playback button
Press the button to playback the recorded sounds.
Foot pedal button (Total 5 effects)
Press the button to adjusts light effects, press again for another effect.
Automatic shut-off
To preserve battery life, the mic and mic stand base will turn off automatically when not in use. Mic will turn off after 5 minutes of inactivity. Mic stand 
base will turn off automatically after 10 minutes of inactivity. The unit can be turned on again by pressing any button or sliding the On/Off switch.

Comment jouer
Pour démarrer/amplifier l’effet 
Faites glisser l’interrupteur sur Marche, chantez ou parlez dans le micro pour un effet amplificateur.
Fonction de karaoké 
Faites glisser le commutateur vers cette position pour réduire la piste vocale principale de la chanson. 
Chantez dans le micro avec la fonction karaoké.
Bouton d’appairage Bluetooth®
Pour connecter le Bluetooth® à votre propre appareil/lecteur de musique externe.
Comment connecter Bluetooth®
1. Assurez-vous qu’aucun autre appareil Bluetooth® n’est à proximité (par exemple, téléphone, haut-parleur ou tablette).
2. Appuyez sur le bouton d’appairage Bluetooth® et maintenez-le enfoncé pendant plusieurs secondes, le micro clignotera rapidement en bleu.
3. Sur l’appareil : Paramètres → Bluetooth® → Recherche de MIC → Sélectionnez « WINFUN BT » pour l’appairage.
4. Bluetooth® connecté → vous entendrez un « signal sonore ». Mic cesse de clignoter.
Pour se déconnecter : appuyez sur le bouton d’appairage Bluetooth® et maintenez-le enfoncé pendant plusieurs secondes, le micro clignotera en rouge.
* Quand le micro est connecté à un appareil, il ne peut pas être connecté à un autre appareil à moins qu'il ne soit désappairé avec l'appareil  
  d'origine. Sélectionnez oublier/désapparier « WINFUN BT » dans la liste des appareils Bluetooth® appariés de l'appareil d'origine avant de  
   procéder à l'appairage avec un autre appareil.
Bouton lecture/pause (Play/Pause)
Appuyez sur le bouton pour lire la piste de mélodies ou la mettre en pause.
Bouton Piste suivante/Bouton Piste précédente
Appuyez sur le bouton pour lire la piste suivante ou la piste précédente des mélodies.
Bouton changeur de voix (4 effets au total)
Appuyez sur le bouton pour des effets amusants de changement de voix. Appuyez à nouveau pour le niveau suivant.
Bouton d’applaudissement (2 effets au total)
Effets sonores des applaudissements de la foule → Arrêtez → Les acclamations de la foule → Arrêtez.
Bouton rythmes Beatbox (3 rythmes au total)
Rythme de la Beatbox → Arrêt → un autre rhythme → Arrêt.
Bouton de mélodie (10 mélodies au total)
Mélodie → Arrêt → Une autre mélodie → Arrêt.
Bouton d’enregistrement de voix
Appuyez sur le bouton pour enregistrer votre voix (jusqu’à 50 secondes). Le micro clignotera en rouge. Appuyez à nouveau sur le bouton pour l’arrêter.
Bouton d’enregistrement de la lecture
Appuyer sur le bouton pour entendre les sons enregistrés.
Bouton de pédale (5 effets au total)
Appuyez sur le bouton pour régler les effets de lumière, appuyez à nouveau pour un autre effet.
Arrêt automatique
Pour préserver la durée de vie de la batterie, le micro et la base du support de micro s’éteignent automatiquement lorsqu’ils ne sont pas 
utilisés. Le micro s’éteindra après 5 minutes d’inactivité. La base du support micro s’éteindra automatiquement après 10 minutes d’inactivité. 
L’appareil peut être rallumé en appuyant sur n’importe quel bouton ou en faisant glisser l’interrupteur Marche/Arrêt.

So wird gespielt
Zum Starten/Verstärken des Effekts 
Den Schalter auf Ein schieben, ins Mikrofon singen oder sprechen, um einen verstärkenden Effekt zu erzielen.
Karaoke-Funktion 
Schalter in diese Position schieben, um die Hauptstimme des Liedes zu reduzieren. Ins Mikrofon mit Karaoke-Funktion singen.
Bluetooth® Kopplungstaste
Bluetooth® mit dem eigenen Gerät/externen Musikplayer verbinden.
Verbinden mit Bluetooth®
1. Sicherstellen, dass sich keine anderen Bluetooth® -Geräte in der Nähe befinden (z. B. Telefon, Lautsprecher oder Tablet).
2. Die Bluetooth® -Kopplungstaste mehrere Sekunden lang gedrückt. Das Mikrofon blinkt schnell blau.
3. Am Gerät: Einstellungen → Bluetooth® → Suche nach MIK → "WINFUN BT" für die Kopplung wählen.
4. Bluetooth® verbunden → Er ertönt ein „akustisches Signal“. Mik hört auf zu blinken.
Verbinden trennen: Die Bluetooth® -Kopplungstaste mehrere Sekunden lang gedrückt. Das Mikrofon blinkt rot.
* Wenn das Mikrofon mit einem Gerät gekoppelt ist, kann es nicht mit einem anderen Gerät verbunden werden, bis die Kopplung mit dem    
   ursprünglichen Gerät aufgehoben wird. Wählen Sie „WINFUN BT“ vergessen/entkoppeln aus der ursprünglichen Liste der gekoppelten    
   Bluetooth®-Geräte aus, bevor Sie ein anderes Gerät koppeln.
Wiedergabe/Pause-Taste
Die Taste drücken, um eine beliebige Musik wiederzugeben oder zu unterbrechen.
Titelvorsprung/Titelrücksprung-Taste
Die Taste drücken, um den nächsten Titel oder den vorherigen Titel der Melodien abzuspielen.
Sprachwechslertaste (insgesamt 4 Effekte)
Die Taste für lustige Stimmänderungseffekte drücken. Erneut drücken für weitere Effekte.
Beifalltaste (insgesamt 2 Effekte)
Klatscheffekte Menschenmenge → Stopp → Jubelgeräusch Menschenmenge → Stopp.
Beatbox-Rhythmen-Taste (insgesamt 3 Rhythmen)
Beatbox-Rhythmus → Stopp → ein anderer Rhythmus → Stopp.
Melodie-Taste (insgesamt 10 Melodien)
Melodie → Stopp → eine andere Melodie → Stopp.
Sprachaufnahmetaste
Die Taste drücken, um die Stimme aufzunehmen (bis zu 50 Sekunden). Das Mikrofon blinkt rot. Zum Stoppen die Taste erneut drücken.
Aufnahme-Wiedergabetaste
Den Knopf drücken, um die aufgenommenen Töne wiederzugeben.
Fußpedaltaste (insgesamt 5 Effekte)
Die Taste drücken, um Lichteffekte einzustellen, für einen anderen Effekt erneut drücken.
Automatisches Ausschalten
Um die Akkulaufzeit zu erhalten, schalten sich das Mikrofon und der Mikrofonständer bei Nichtgebrauch automatisch aus. Das Mikrofon 
schaltet sich nach 5 Minuten Nichtbenutzung aus. Der Mikrofonständer schaltet sich nach 10 Minuten Nichtbenutzung aus. Das Gerät kann 
durch Drücken einer beliebigen Taste oder durch Drücken des Ein-/Ausschalters wieder eingeschaltet werden.

IT
Come giocare
Avvio/effetto di amplificazione 
Portare l’interruttore sull’accensione, cantare o parlare nel microfono per ottenere un effetto di amplificazione.
Funzione karaoke 
Portare l’interruttore in questa posizione per ridurre la principale traccia vocale della canzone. Cantare nel microfono con la funzione karaoke.
Pulsante di associazione Bluetooth®
Per collegare il Bluetooth® al proprio dispositivo/lettore musicale esterno.
Come collegare il Bluetooth®
1. Accertarsi che nelle vicinanze non vi siano altri dispositivi Bluetooth® (es. telefono, altoparlante o tablet).
2. Tenere premuto il pulsante di associazione Bluetooth® per diversi secondi: il microfono lampeggia rapidamente in blu.
3. Sul dispositivo: Impostazioni → Bluetooth® → Cercare il microfono → Selezionare “WINFUN BT” per l’associazione.
4. Una volta collegato il Bluetooth® → Si avverte un “segnale acustico”. Il microfono cessa di lampeggiare.
Per scollegare: tenere premuto il pulsante di associazione Bluetooth® per diversi secondi → Il microfono lampeggia in rosso.
* Quando il microfono è collegato a un certo dispositivo, non può essere collegato a un altro dispositivo finché non è stato disassociato dal     
   dispositivo originario. Prima dell’associazione con un altro dispositivo, selezionare Dimentica/disassocia “WINFUN BT” dall’elenco dei    
   dispositivi Bluetooth® associati presente sul dispositivo originario.
Pulsante di riproduzione/pausa
Premere il pulsante per riprodurre o mettere in pausa la musica.
Pulsante traccia successiva/pulsante traccia precedente
Premere il pulsante per riprodurre la traccia successiva o la traccia precedente delle melodie.
Pulsante di cambio voce (4 effetti in totale)
Premere il pulsante per ottenere divertenti effetti di cambio voce. Premere nuovamente per avere l’effetto successivo.
Pulsante applausi (2 effetti in totale)
Effetti sonori di applausi → Stop → Folla acclamante → Stop.
Pulsante ritmi beatbox (3 ritmi in totale)
Ritmo beatbox → Stop → Un altro ritmo → Stop.
Pulsante melodie (10 melodie in totale)
Melodia → Stop → Un’altra melodia → Stop.
Pulsante di registrazione vocale
Premere il pulsante per registrare la propria voce (fino a 50 secondi). Il microfono lampeggia in rosso. Premere nuovamente il pulsante per 
arrestare la registrazione.
Pulsante di riproduzione registrazione
Premere il pulsante per riprodurre i suoni registrati.
Pulsante pedale (5 effetti in totale)
Premere il pulsante per regolare gli effetti luminosi, premere nuovamente per ottenere un altro effetto.
Spegnimento automatico
Per preservare la durata della batteria, il microfono e la relativa base si spengono automaticamente quando non sono in uso. Il microfono si 
spegne dopo 5 minuti di inattività. La base del microfono si spegne automaticamente dopo 10 minuti di inattività. È possibile riaccendere 
l’apparecchio premendo qualsiasi pulsante o spostando l’interruttore di accensione/spegnimento.
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So wird gespielt
Zum Starten/Verstärken des Effekts 
Den Schalter auf Ein schieben, ins Mikrofon singen oder sprechen, um einen verstärkenden Effekt zu erzielen.
Karaoke-Funktion 
Schalter in diese Position schieben, um die Hauptstimme des Liedes zu reduzieren. Ins Mikrofon mit Karaoke-Funktion singen.
Bluetooth® Kopplungstaste
Bluetooth® mit dem eigenen Gerät/externen Musikplayer verbinden.
Verbinden mit Bluetooth®
1. Sicherstellen, dass sich keine anderen Bluetooth® -Geräte in der Nähe befinden (z. B. Telefon, Lautsprecher oder Tablet).
2. Die Bluetooth® -Kopplungstaste mehrere Sekunden lang gedrückt. Das Mikrofon blinkt schnell blau.
3. Am Gerät: Einstellungen → Bluetooth® → Suche nach MIK → "WINFUN BT" für die Kopplung wählen.
4. Bluetooth® verbunden → Er ertönt ein „akustisches Signal“. Mik hört auf zu blinken.
Verbinden trennen: Die Bluetooth® -Kopplungstaste mehrere Sekunden lang gedrückt. Das Mikrofon blinkt rot.
* Wenn das Mikrofon mit einem Gerät gekoppelt ist, kann es nicht mit einem anderen Gerät verbunden werden, bis die Kopplung mit dem    
   ursprünglichen Gerät aufgehoben wird. Wählen Sie „WINFUN BT“ vergessen/entkoppeln aus der ursprünglichen Liste der gekoppelten    
   Bluetooth®-Geräte aus, bevor Sie ein anderes Gerät koppeln.
Wiedergabe/Pause-Taste
Die Taste drücken, um eine beliebige Musik wiederzugeben oder zu unterbrechen.
Titelvorsprung/Titelrücksprung-Taste
Die Taste drücken, um den nächsten Titel oder den vorherigen Titel der Melodien abzuspielen.
Sprachwechslertaste (insgesamt 4 Effekte)
Die Taste für lustige Stimmänderungseffekte drücken. Erneut drücken für weitere Effekte.
Beifalltaste (insgesamt 2 Effekte)
Klatscheffekte Menschenmenge → Stopp → Jubelgeräusch Menschenmenge → Stopp.
Beatbox-Rhythmen-Taste (insgesamt 3 Rhythmen)
Beatbox-Rhythmus → Stopp → ein anderer Rhythmus → Stopp.
Melodie-Taste (insgesamt 10 Melodien)
Melodie → Stopp → eine andere Melodie → Stopp.
Sprachaufnahmetaste
Die Taste drücken, um die Stimme aufzunehmen (bis zu 50 Sekunden). Das Mikrofon blinkt rot. Zum Stoppen die Taste erneut drücken.
Aufnahme-Wiedergabetaste
Den Knopf drücken, um die aufgenommenen Töne wiederzugeben.
Fußpedaltaste (insgesamt 5 Effekte)
Die Taste drücken, um Lichteffekte einzustellen, für einen anderen Effekt erneut drücken.
Automatisches Ausschalten
Um die Akkulaufzeit zu erhalten, schalten sich das Mikrofon und der Mikrofonständer bei Nichtgebrauch automatisch aus. Das Mikrofon 
schaltet sich nach 5 Minuten Nichtbenutzung aus. Der Mikrofonständer schaltet sich nach 10 Minuten Nichtbenutzung aus. Das Gerät kann 
durch Drücken einer beliebigen Taste oder durch Drücken des Ein-/Ausschalters wieder eingeschaltet werden.

Come giocare
Avvio/effetto di amplificazione 
Portare l’interruttore sull’accensione, cantare o parlare nel microfono per ottenere un effetto di amplificazione.
Funzione karaoke 
Portare l’interruttore in questa posizione per ridurre la principale traccia vocale della canzone. Cantare nel microfono con la funzione karaoke.
Pulsante di associazione Bluetooth®
Per collegare il Bluetooth® al proprio dispositivo/lettore musicale esterno.
Come collegare il Bluetooth®
1. Accertarsi che nelle vicinanze non vi siano altri dispositivi Bluetooth® (es. telefono, altoparlante o tablet).
2. Tenere premuto il pulsante di associazione Bluetooth® per diversi secondi: il microfono lampeggia rapidamente in blu.
3. Sul dispositivo: Impostazioni → Bluetooth® → Cercare il microfono → Selezionare “WINFUN BT” per l’associazione.
4. Una volta collegato il Bluetooth® → Si avverte un “segnale acustico”. Il microfono cessa di lampeggiare.
Per scollegare: tenere premuto il pulsante di associazione Bluetooth® per diversi secondi → Il microfono lampeggia in rosso.
* Quando il microfono è collegato a un certo dispositivo, non può essere collegato a un altro dispositivo finché non è stato disassociato dal     
   dispositivo originario. Prima dell’associazione con un altro dispositivo, selezionare Dimentica/disassocia “WINFUN BT” dall’elenco dei    
   dispositivi Bluetooth® associati presente sul dispositivo originario.
Pulsante di riproduzione/pausa
Premere il pulsante per riprodurre o mettere in pausa la musica.
Pulsante traccia successiva/pulsante traccia precedente
Premere il pulsante per riprodurre la traccia successiva o la traccia precedente delle melodie.
Pulsante di cambio voce (4 effetti in totale)
Premere il pulsante per ottenere divertenti effetti di cambio voce. Premere nuovamente per avere l’effetto successivo.
Pulsante applausi (2 effetti in totale)
Effetti sonori di applausi → Stop → Folla acclamante → Stop.
Pulsante ritmi beatbox (3 ritmi in totale)
Ritmo beatbox → Stop → Un altro ritmo → Stop.
Pulsante melodie (10 melodie in totale)
Melodia → Stop → Un’altra melodia → Stop.
Pulsante di registrazione vocale
Premere il pulsante per registrare la propria voce (fino a 50 secondi). Il microfono lampeggia in rosso. Premere nuovamente il pulsante per 
arrestare la registrazione.
Pulsante di riproduzione registrazione
Premere il pulsante per riprodurre i suoni registrati.
Pulsante pedale (5 effetti in totale)
Premere il pulsante per regolare gli effetti luminosi, premere nuovamente per ottenere un altro effetto.
Spegnimento automatico
Per preservare la durata della batteria, il microfono e la relativa base si spengono automaticamente quando non sono in uso. Il microfono si 
spegne dopo 5 minuti di inattività. La base del microfono si spegne automaticamente dopo 10 minuti di inattività. È possibile riaccendere 
l’apparecchio premendo qualsiasi pulsante o spostando l’interruttore di accensione/spegnimento.

Cómo jugar
Puesta en marcha/efecto amplificador 
Desliza el interruptor a la posición de encendido, canta o habla por el micrófono para obtener un efecto amplificador.
Función de karaoke 
Desliza el interruptor a esta posición para atenuar la principal pista vocal de la canción. Canta por el micrófono con la función de karaoke.
Botón de emparejamiento Bluetooth®
Para conectar el Bluetooth® a tu propio dispositivo/reproductor de música externo.
Cómo conectar el Bluetooth®
1. Asegúrate de que no hay otros dispositivos Bluetooth® alrededor (p. ej. teléfono, altavoz o tableta).
2. Mantén pulsado el botón de emparejamiento Bluetooth® durante varios segundos, el micrófono parpadeará con rapidez en azul.
3. En el dispositivo: Ajustes → Bluetooth® → Buscar micrófono → Seleccionar “WINFUN BT” para el emparejamiento.
4. Bluetooth® conectado → Escucharás una “señal de audio”. El micrófono deja de parpadear.
Para desconectar: Mantén pulsado el botón de emparejamiento Bluetooth® durante varios  segundos → el micrófono parpadeará en rojo.
* Cuando el micrófono se encuentra conectado a un dispositivo, no puede conectarse con otro dispositivo hasta que no se desempareje del  
  dispositivo original. Selecciona olvidar/desemparejar “WINFUN BT” en la lista de dispositivos Bluetooth® emparejados que aparece en el  
   dispositivo original antes de emparejarlo con otro dispositivo.
Botón de reproducción /pausa
Pulse el botón para reproducir o pausar música.
Botón de pista siguiente/botón de pista anterior
Pulsa el botón para reproducir la pista siguiente o la pista anterior de las melodías.
Botón de cambio de voz (4 efectos en total)
Pulsa el botón para disfrutar de divertidos efectos de cambio de voz. Vuelve a pulsar para pasar al siguiente efecto.
Botón de aplausos (2 efectos en total)
Efectos de sonido de aplausos del público → Detener → Ovación del público → Detener.
Botón de ritmos de beatbox (3 ritmos en total)
Ritmo beatbox→ Detener → Otro ritmo → Detener.
Botón de melodía (10 melodías en total)
Melodía → Detener → Otra melodía → Detener.
Botón de grabación de voz
Pulsa el botón para grabar tu voz (hasta 50 segundos). El micrófono parpadeará en rojo. Vuelve a pulsar el botón para detenerlo.
Botón de reproducción de la grabación
Pulsa el botón para reproducir los sonidos grabados.
Botón del pedal (5 efectos en total)
Pulsa el botón para ajustar los efectos luminosos, vuelve a pulsar para otro efecto.
Apagado automático
Para prolongar la duración de la batería, el micrófono y la base se apagan de forma automática cuando no se están utilizando. El micrófono 
se apaga tras 5 minutos de inactividad. La base se apaga de forma automática tras 10 minutos de inactividad. La unidad se puede volver a 
encender pulsando cualquier botón o deslizando el interruptor de encendido/apagado.

Como brincar
Para começar/efeito de amplificação 
Deslize o interruptor para On (ligar), cante ou fale para o microfone para um efeito de amplificação.
Função de Karaoke 
Deslize o interruptor para esta posição para reduzir a faixa vocal principal da canção. Cante para o microfone com a função de Karaoke.
Botão de emparelhamento Bluetooth®
Para conectar o Bluetooth® ao seu próprio dispositivo/leitor de música externo.
Como conectar o Bluetooth®
1. Assegure que não existem outros dispositivos Bluetooth® na proximidade (p. ex., telefone, altifalante ou tablet).
2. Mantenha premido o botão de emparelhamento Bluetooth® durante alguns segundos, o microfone irá piscar a azul rapidamente.
3. No dispositivo: Definições → Bluetooth® → Procurar pelo microfone → Selecionar "WINFUN BT" para emparelhar.
4. Bluetooth® conectado → Irá ouvir um "Sinal sonoro". O microfone pára de piscar.
Para desconectar: Mantenha premido o botão de emparelhamento Bluetooth® durante alguns segundos → O microfone irá piscar a vermelho.
* Quando o microfone está conectado a um dispositivo, não pode ser conectado a outro dispositivo até que não tenha sido desemparelhado   
   do dispositivo original. Selecione esquecer/desemparelhar “WINFUN BT” da lista de dispositivos Bluetooth® emparelhados no dispositivo  
   original antes de emparelhar com outro dispositivo.
Botão Reproduzir/Pausa
Prima o botão para reproduzir ou pausar qualquer música.
Botão de faixa seguinte/botão de faixa anterior
Prima o botão para reproduzir a faixa seguinte ou a faixa anterior das melodias.
Botão de alteração de voz (4 efeitos no total)
Prima o botão para efeitos divertidos de mudança de voz. Prima novamente para o próximo efeito.
Botão de aplausos (2 efeitos no total)
Efeitos sonoros de palmas de multidão → Parar → Aclamação da multidão → Parar.
Botão de ritmos beatbox (3 ritmos no total)
Ritmo beatbox → Parar → Outro ritmo → Parar.
Botão de melodia (10 melodias no total)
Melodia → Parar → Outra melodia → Parar.
Botão de gravação de voz
Prima o botão para gravar a sua voz (até 50 segundos). O microfone irá piscar a vermelho. Prima o botão novamente para parar.
Botão de reprodução de gravação
Prima o botão para reproduzir os sons gravados.
Botão de pedal de pé (5 efeitos no total)
Prima o botão para ajustar efeitos luminosos, prima novamente para outro efeito.
Desligar automático
Para preservar o tempo de vida útil das pilhas, o microfone e a base de suporte do microfone desligam-se automaticamente quando não estão a 
ser usados. O microfone desliga-se após 5 minutos de inatividade. A base de suporte do microfone desliga-se automaticamente após 10 minutos 
de inatividade. A unidade pode ser ligada novamente premindo qualquer botão ou deslizando o interruptor ligar/desligar (On/Off).
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Cómo jugar
Puesta en marcha/efecto amplificador 
Desliza el interruptor a la posición de encendido, canta o habla por el micrófono para obtener un efecto amplificador.
Función de karaoke 
Desliza el interruptor a esta posición para atenuar la principal pista vocal de la canción. Canta por el micrófono con la función de karaoke.
Botón de emparejamiento Bluetooth®
Para conectar el Bluetooth® a tu propio dispositivo/reproductor de música externo.
Cómo conectar el Bluetooth®
1. Asegúrate de que no hay otros dispositivos Bluetooth® alrededor (p. ej. teléfono, altavoz o tableta).
2. Mantén pulsado el botón de emparejamiento Bluetooth® durante varios segundos, el micrófono parpadeará con rapidez en azul.
3. En el dispositivo: Ajustes → Bluetooth® → Buscar micrófono → Seleccionar “WINFUN BT” para el emparejamiento.
4. Bluetooth® conectado → Escucharás una “señal de audio”. El micrófono deja de parpadear.
Para desconectar: Mantén pulsado el botón de emparejamiento Bluetooth® durante varios  segundos → el micrófono parpadeará en rojo.
* Cuando el micrófono se encuentra conectado a un dispositivo, no puede conectarse con otro dispositivo hasta que no se desempareje del  
  dispositivo original. Selecciona olvidar/desemparejar “WINFUN BT” en la lista de dispositivos Bluetooth® emparejados que aparece en el  
   dispositivo original antes de emparejarlo con otro dispositivo.
Botón de reproducción /pausa
Pulse el botón para reproducir o pausar música.
Botón de pista siguiente/botón de pista anterior
Pulsa el botón para reproducir la pista siguiente o la pista anterior de las melodías.
Botón de cambio de voz (4 efectos en total)
Pulsa el botón para disfrutar de divertidos efectos de cambio de voz. Vuelve a pulsar para pasar al siguiente efecto.
Botón de aplausos (2 efectos en total)
Efectos de sonido de aplausos del público → Detener → Ovación del público → Detener.
Botón de ritmos de beatbox (3 ritmos en total)
Ritmo beatbox→ Detener → Otro ritmo → Detener.
Botón de melodía (10 melodías en total)
Melodía → Detener → Otra melodía → Detener.
Botón de grabación de voz
Pulsa el botón para grabar tu voz (hasta 50 segundos). El micrófono parpadeará en rojo. Vuelve a pulsar el botón para detenerlo.
Botón de reproducción de la grabación
Pulsa el botón para reproducir los sonidos grabados.
Botón del pedal (5 efectos en total)
Pulsa el botón para ajustar los efectos luminosos, vuelve a pulsar para otro efecto.
Apagado automático
Para prolongar la duración de la batería, el micrófono y la base se apagan de forma automática cuando no se están utilizando. El micrófono 
se apaga tras 5 minutos de inactividad. La base se apaga de forma automática tras 10 minutos de inactividad. La unidad se puede volver a 
encender pulsando cualquier botón o deslizando el interruptor de encendido/apagado.

Como brincar
Para começar/efeito de amplificação 
Deslize o interruptor para On (ligar), cante ou fale para o microfone para um efeito de amplificação.
Função de Karaoke 
Deslize o interruptor para esta posição para reduzir a faixa vocal principal da canção. Cante para o microfone com a função de Karaoke.
Botão de emparelhamento Bluetooth®
Para conectar o Bluetooth® ao seu próprio dispositivo/leitor de música externo.
Como conectar o Bluetooth®
1. Assegure que não existem outros dispositivos Bluetooth® na proximidade (p. ex., telefone, altifalante ou tablet).
2. Mantenha premido o botão de emparelhamento Bluetooth® durante alguns segundos, o microfone irá piscar a azul rapidamente.
3. No dispositivo: Definições → Bluetooth® → Procurar pelo microfone → Selecionar "WINFUN BT" para emparelhar.
4. Bluetooth® conectado → Irá ouvir um "Sinal sonoro". O microfone pára de piscar.
Para desconectar: Mantenha premido o botão de emparelhamento Bluetooth® durante alguns segundos → O microfone irá piscar a vermelho.
* Quando o microfone está conectado a um dispositivo, não pode ser conectado a outro dispositivo até que não tenha sido desemparelhado   
   do dispositivo original. Selecione esquecer/desemparelhar “WINFUN BT” da lista de dispositivos Bluetooth® emparelhados no dispositivo  
   original antes de emparelhar com outro dispositivo.
Botão Reproduzir/Pausa
Prima o botão para reproduzir ou pausar qualquer música.
Botão de faixa seguinte/botão de faixa anterior
Prima o botão para reproduzir a faixa seguinte ou a faixa anterior das melodias.
Botão de alteração de voz (4 efeitos no total)
Prima o botão para efeitos divertidos de mudança de voz. Prima novamente para o próximo efeito.
Botão de aplausos (2 efeitos no total)
Efeitos sonoros de palmas de multidão → Parar → Aclamação da multidão → Parar.
Botão de ritmos beatbox (3 ritmos no total)
Ritmo beatbox → Parar → Outro ritmo → Parar.
Botão de melodia (10 melodias no total)
Melodia → Parar → Outra melodia → Parar.
Botão de gravação de voz
Prima o botão para gravar a sua voz (até 50 segundos). O microfone irá piscar a vermelho. Prima o botão novamente para parar.
Botão de reprodução de gravação
Prima o botão para reproduzir os sons gravados.
Botão de pedal de pé (5 efeitos no total)
Prima o botão para ajustar efeitos luminosos, prima novamente para outro efeito.
Desligar automático
Para preservar o tempo de vida útil das pilhas, o microfone e a base de suporte do microfone desligam-se automaticamente quando não estão a 
ser usados. O microfone desliga-se após 5 minutos de inatividade. A base de suporte do microfone desliga-se automaticamente após 10 minutos 
de inatividade. A unidade pode ser ligada novamente premindo qualquer botão ou deslizando o interruptor ligar/desligar (On/Off).

Sposób grania
Włączanie/efekt wzmocnienia 
Przesuń przełącznik w pozycję Wł., śpiewaj lub mów do mikrofonu, aby uzyskać efekt wzmocnienia.
Funkcja karaoke 
Przesuń przełącznik do tej pozycji, aby ściszyć główną ścieżkę wokalną piosenki. Śpiewaj do mikrofonu z funkcją karaoke.
Przycisk parowania Bluetooth®
Aby podłączyć Bluetooth® do własnego urządzenia/zewnętrznego odtwarzacza muzyki.
Podłączenie Bluetooth®
1. Upewnij się, że w pobliżu nie ma innych urządzeń Bluetooth® (np. telefonu, głośnika lub tabletu).
2. Naciśnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk parowania Bluetooth®, mikrofon zacznie szybko migać na niebiesko.
3. Na urządzeniu: Ustawienia → Bluetooth® → Wyszukaj mikrofon → Wybierz „WINFUN BT” do parowania.
4. Bluetooth® połączono → Usłyszysz „Sygnał dźwiękowy”. Mikrofon przestanie migać.
Aby rozłączyć: Naciśnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk parowania Bluetooth®, mikrofon zacznie migać na czerwono.
* Po podłączeniu mikrofonu do jednego urządzenia nie można go podłączyć do innego urządzenia, dopóki nie zostanie ono rozparowane z  
   poprzednim urządzeniem. Przed sparowaniem z innym urządzeniem należy wybrać zapomnij/rozparuj „WINFUN BT” z listy sparowanych     
   urządzeń Bluetooth® poprzedniego urządzenia.
Przycisk odtwarzania/pauzy
Naciśnij przycisk, aby odtwarzać lub wstrzymać muzykę.
Przycisk następnego/poprzedniego utworu
Naciśnij przycisk, aby odtworzyć następną lub poprzednią ścieżkę melodii.
Przycisk zmiany głosu (łącznie 4 efekty)
Naciśnij przycisk, aby uzyskać zabawne efekty zmiany głosu. Naciśnij ponownie, aby uzyskać następny efekt.
Przycisk aplauzu (łącznie 2 efekty)
Efekty dźwiękowe klaskania → Stop → Okrzyki tłumu → Stop.
Przycisk rytmów beatbox (łącznie 3 rytmy)
Rytm beatbox → Stop → Inny rytm → Stop.
Przycisk melodii (łącznie 10 melodii)
Melodia → Stop → Kolejna melodia → Stop.
Przycisk nagrywania głosu
Naciśnij przycisk, aby nagrać swój głos (do 50 sekund). Mikrofon zacznie migać na czerwono. Naciśnij ponownie przycisk w celu zatrzymania.
Przycisk odtwarzania nagrań
Naciśnij przycisk, aby odtworzyć nagrane dźwięki.
Przycisk pedału nożnego (łącznie 5 efekty)
Naciśnij przycisk, aby dostosować efekty świetlne, naciśnij ponownie, aby uzyskać kolejny efekt.
Automatyczne wyłączanie
Aby oszczędzać baterie, mikrofon i podstawa stojaka mikrofonu wyłączają się automatycznie, gdy nie są używane. Mikrofon wyłącza się po 5 
minutach bezczynności. Podstawa stojaka na mikrofon wyłącza się po 10 minutach bezczynności. Urządzenie można ponownie włączyć, 
naciskając dowolny przycisk lub przesuwając przełącznik Wł./Wył.

Как играть
Включение/эффект усилителя 
Переведите выключатель в положение Вкл, начните петь или говорить в микрофон, чтобы услышать эффект усиления.
Функция караоке 
Переведите выключатель в это положение, чтобы подавить основную голосовую дорожку в песне. Используя функцию караоке, пойте в микрофон.
Кнопка сопряжения Bluetooth®
Используется для подключения Bluetooth® к вашему собственному устройству/внешнему музыкальному проигрывателю.
Как подключить Bluetooth®
1. Рядом не должны находиться другие устройства Bluetooth® (напр., телефон, динамик или планшет).
2. Нажмите и удерживайте кнопку сопряжения Bluetooth® в течение нескольких секунд, микрофон начнет быстро мигать синим цветом.
3. На устройстве: Настройки → Bluetooth® → Поиск микрофона → Выберите “WINFUN BT” для сопряжения.
4. Bluetooth® подключен → Вы услышите «Звуковой сигнал». Микрофон перестает мигать.
Как отключить: Нажмите и удерживайте кнопку сопряжения Bluetooth® в течение нескольких секунд → микрофон начнет мигать красным цветом.
* Если микрофон подключен к одному устройству, он не может быть подключен к другому, пока не будет отсоединен от исходного     
   устройства. Выберите Забыть/отсоединить “WINFUN BT” в списке соединенных устройств Bluetooth® оригинального устройства,   
   прежде чем присоединять к другому устройству.
Кнопка Play/Pause (воспроизведение/пауза)
Нажмите кнопку, чтобы воспроизвести или приостановить музыку.
Кнопка перехода на следующий трек/Кнопка перехода на предыдущий трек
Нажмите кнопку, чтобы воспроизвести следующий или предыдущий трек мелодии.
Кнопка преобразования голоса (всего 4 эффекта)
Нажмите кнопку, чтобы включить преобразование голоса с забавным эффектом. Нажмите еще раз, чтобы услышать следующий эффект.
Кнопка включения аплодисментов (всего 2 эффекта)
Эффект аплодисментов аудитории → Стоп → Поддержка аудитории → Стоп.
Кнопка битбокс-ритмов (всего 3 ритма)
Битбокс-ритм → Стоп → Другой ритм → Стоп.
Кнопка включения мелодии (всего 10 мелодий)
Мелодия → Стоп → Другая мелодия → Стоп.
Кнопка записи голоса
Нажмите кнопку, чтобы записать свой голос (до 50 секунд). Микрофон начнет мигать красным цветом. Нажмите кнопку еще раз, чтобы остановить.
Кнопка воспроизведения записи
Нажмите кнопку, чтобы воспроизвести записанные звуки.
Кнопка ножной педали (всего 5 эффекта)
Нажмите кнопку для выбора световых эффектов, нажмите еще раз, чтобы выбрать другой эффект.
Автоматическое выключение
В целях продления срока службы батареи микрофон и подставка держателя микрофона автоматически выключаются в случае 
неиспользования. Микрофон выключается после 5 минут неактивности. Подставка микрофона выключается автоматически после 10 
минут неактивности. Чтобы снова включить устройство, достаточно нажать любую кнопку или задействовать выключатель.
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Kuidas mängida
Alustamiseks/Võimendav efekt 
Libistage lüliti On (sees) asendisse, laulge või rääkige mikrofoni võimendava efektiga.
Karaoke funktsioon 
Libistage lüliti sellesse asendise, et vähendada laulu põhivokaali. Laulge karaoke funktsiooniga mikrofoni sisse.
Bluetooth® sidumise funktsioon
Bluetooth® ühendamiseks teie seadmega/valise muusikapleieriga.
Kuidas ühendada Bluetooth®
1. Veenduge, et läheduses poke teist Bluetooth® seadet (nt telefon, kõlar või tahvelarvuti).
2. Vajutage ja hoidke Bluetooth® sidumisnuppu allavajutatud asendis mõne sekundi jooskul, mikrofoni sinine tuli hakkab kiiresti vilkuma.
3. Seadmel: Settings (seaded) → Bluetooth® → Search for mic (otsige mikrofoni) → Sidumuseks valige “WINFUN BT”.
4. Bluetooth® on ühendatud → Kuulete “helisignaali”. Mikrofoni vilkumine peatub.
Lahtiühendamiseks vajutage ja hoidke Bluetooth® sidumisnuppu allavajutatud asendis mõne sekundi jooskul → Mikrofoni punane tuli hakkab vilkuma.
* Kui mikrofon on ühendatud ühe seadmega, ei saa seda teise seadmega ühendada enne, kuni see on esialgsest seadmest lahti ühendatud.  
  Enne teise seadmega sidumist valige Bluetooth® seadmetega seotud esialgsete seadmete loendist unusta/ühenda "WINFUN BT".
Esita/Paus nupp
Vajutage nuppu mistahes muusika esitamiseks või peatamiseks.
Järgmise loo nupp/Eelmise loo nupp
Vajutage nuppu meloodiate järgmise loo või eelmise loo esitamiseks.
Hääle muutmise nupp (kokku 4 efekti)
Vajutage nuppu naljakate hääle muutmise efektide jaoks. Järgmise efekti esitamiseks vajutage uuesti.
Aplausi nupp (kokku 2 efekti)
Rahvahulga plaksutamise efektid → Stopp → Rahvahulk rõõmustab → Stopp.
Beatboxi rütmide nupp (kokku 3 rütmi)
Beatboxi rütm → Stopp → Teine rütm → Stopp.
Meloodia nupp (kokku 10 meloodiat)
Meloodia → Stopp → Teine meloodia → Stopp.
Hääle salvestamise nupp
Vajutage nuppu oma hääle salvestamiseks (kuni 50 sekundit). Süttib mikrofoni punane tuli. Peatamiseks vajutage nuppu uuesti.
Salvestuse taasesituse nupp
Vajutage nuppu salvestatude helide taasesitamiseks.
Jalgpedaali nupp (kokku 5 efekti)
Vajutage nuppu valgusefektide reguleerimiseks. Teise efekti esitamiseks vajutage uuesti.
Automaatne väljalülitamine
Patarei säästmiseks lülituvad mikrofon ja mikrofoni tugialus automaatselt välja, kui seda ei kasutata. Mikrofon lülitub välja pärast 5-minutilist 
tegevusetust. Mikrofoni tugialus lülitub automaatselt välja pärast 10-minutilist tegevusetust. Seadme saab uuesti sisse lülitada, vajutades 
mistahes nuppu või libistades sisse/välja lülitit.

Как се играе
Ефект на започване/усилване 
Плъзнете превключвателя за включване, пейте или говорете на микрофона за ефекта на усилване.
Функция Караоке 
Плъзнете превключвателя в тази позиция, за да намалите основния вокален запис на песента. Пейте пред микрофона с функция караоке.
Bluetooth® бутон за сдвояване
За да свържете Bluetooth® към вашия уред/външен музикален плейър.
Как да свържете Bluetooth®
1. Уверете се, че наблизо няма други Bluetooth® устройства (примерно телефон, колонки или таблет).
2. Натиснете и задръжте бутона за сдвояване Bluetooth® за няколко секунди, микрофонът ще мигне бързо в синьо.
3. Върху устройството: Настройки → Bluetooth® → Потърсете микрофон → Изберете “WINFUN BT” за сдвояване.
4. Bluetooth® свързване → Ще чуете „Звуков сигнал”. Микрофонът спира да мига.
За да се разкачите: Натиснете и задръжте бутона за сдвояване Bluetooth® за няколко секунди → Микрофонът ще мига в червено.
* Когато микрофонът е свързан към едно устройство, той не може да бъде свързан към друго устройство преди да бъде разкачен от  
  оригиналното устройство. Изберете забравете/разкачете “WINFUN BT” от списъка с оригиналното устройство от сдвоени Bluetooth®    
   устройства, преди да сдвоите с друго устройство.
Бутон за Възпроизвеждане/Пауза
Натиснете бутона, за да възпроизведете или за да спрете всяка музика.
Бутон за следващия запис/предишния запис
Натиснете бутона, за да възпроизведете следващия или предишния запис от мелодиите. 
Бутон за промяна на гласа (Общо 4 ефекта)
Натиснете бутона за забавни ефекти за промяна на гласа. Отново натиснете за следващия ефект.
Бутон аплодисменти (Общо 2 ефекта)
Звукови ефекти за ръкопляскане на публиката → Стоп → Аплодисменти на публиката → Стоп.
Бутон за ритъма на бийтбокс (Общо 3 ритъма)
Ритъм на бийтбокс → Стоп → Друг ритъм → Стоп.
Бутон за мелодии (Общо 10 мелодии)
Мелодия → Стоп → Друга мелодия → Стоп.
Бутон за запис на глас
Натиснете бутона, за да запишете вашия глас (до 50 секунди). Микрофонът ще мигне червено. Отново натиснете бутона, за да спрете.
Бутон за възпроизвеждане на записа
Натиснете бутона, за да възпроизведете записаните звуци.
Бутон за крачен педал (Общо 5 ефекта)
Натиснете бутона, за да регулирате светлинните ефекти, отново натиснете за друг ефект.
Автоматично изключване
За да съхраните живота на батериите, микрофонът и стойката на микрофона ще се изключат, когато не се ползват. Микрофонът ще 
се изключи след 5 минути неактивност. Стойката на микрофона ще се изключи автоматично след 10 минути на неактивност. Уредът 
може отново да се включи, като натиснете произволен бутон или плъзнете превключвателя за Включване/Изключване.
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Kuidas mängida
Alustamiseks/Võimendav efekt 
Libistage lüliti On (sees) asendisse, laulge või rääkige mikrofoni võimendava efektiga.
Karaoke funktsioon 
Libistage lüliti sellesse asendise, et vähendada laulu põhivokaali. Laulge karaoke funktsiooniga mikrofoni sisse.
Bluetooth® sidumise funktsioon
Bluetooth® ühendamiseks teie seadmega/valise muusikapleieriga.
Kuidas ühendada Bluetooth®
1. Veenduge, et läheduses poke teist Bluetooth® seadet (nt telefon, kõlar või tahvelarvuti).
2. Vajutage ja hoidke Bluetooth® sidumisnuppu allavajutatud asendis mõne sekundi jooskul, mikrofoni sinine tuli hakkab kiiresti vilkuma.
3. Seadmel: Settings (seaded) → Bluetooth® → Search for mic (otsige mikrofoni) → Sidumuseks valige “WINFUN BT”.
4. Bluetooth® on ühendatud → Kuulete “helisignaali”. Mikrofoni vilkumine peatub.
Lahtiühendamiseks vajutage ja hoidke Bluetooth® sidumisnuppu allavajutatud asendis mõne sekundi jooskul → Mikrofoni punane tuli hakkab vilkuma.
* Kui mikrofon on ühendatud ühe seadmega, ei saa seda teise seadmega ühendada enne, kuni see on esialgsest seadmest lahti ühendatud.  
  Enne teise seadmega sidumist valige Bluetooth® seadmetega seotud esialgsete seadmete loendist unusta/ühenda "WINFUN BT".
Esita/Paus nupp
Vajutage nuppu mistahes muusika esitamiseks või peatamiseks.
Järgmise loo nupp/Eelmise loo nupp
Vajutage nuppu meloodiate järgmise loo või eelmise loo esitamiseks.
Hääle muutmise nupp (kokku 4 efekti)
Vajutage nuppu naljakate hääle muutmise efektide jaoks. Järgmise efekti esitamiseks vajutage uuesti.
Aplausi nupp (kokku 2 efekti)
Rahvahulga plaksutamise efektid → Stopp → Rahvahulk rõõmustab → Stopp.
Beatboxi rütmide nupp (kokku 3 rütmi)
Beatboxi rütm → Stopp → Teine rütm → Stopp.
Meloodia nupp (kokku 10 meloodiat)
Meloodia → Stopp → Teine meloodia → Stopp.
Hääle salvestamise nupp
Vajutage nuppu oma hääle salvestamiseks (kuni 50 sekundit). Süttib mikrofoni punane tuli. Peatamiseks vajutage nuppu uuesti.
Salvestuse taasesituse nupp
Vajutage nuppu salvestatude helide taasesitamiseks.
Jalgpedaali nupp (kokku 5 efekti)
Vajutage nuppu valgusefektide reguleerimiseks. Teise efekti esitamiseks vajutage uuesti.
Automaatne väljalülitamine
Patarei säästmiseks lülituvad mikrofon ja mikrofoni tugialus automaatselt välja, kui seda ei kasutata. Mikrofon lülitub välja pärast 5-minutilist 
tegevusetust. Mikrofoni tugialus lülitub automaatselt välja pärast 10-minutilist tegevusetust. Seadme saab uuesti sisse lülitada, vajutades 
mistahes nuppu või libistades sisse/välja lülitit.

Как се играе
Ефект на започване/усилване 
Плъзнете превключвателя за включване, пейте или говорете на микрофона за ефекта на усилване.
Функция Караоке 
Плъзнете превключвателя в тази позиция, за да намалите основния вокален запис на песента. Пейте пред микрофона с функция караоке.
Bluetooth® бутон за сдвояване
За да свържете Bluetooth® към вашия уред/външен музикален плейър.
Как да свържете Bluetooth®
1. Уверете се, че наблизо няма други Bluetooth® устройства (примерно телефон, колонки или таблет).
2. Натиснете и задръжте бутона за сдвояване Bluetooth® за няколко секунди, микрофонът ще мигне бързо в синьо.
3. Върху устройството: Настройки → Bluetooth® → Потърсете микрофон → Изберете “WINFUN BT” за сдвояване.
4. Bluetooth® свързване → Ще чуете „Звуков сигнал”. Микрофонът спира да мига.
За да се разкачите: Натиснете и задръжте бутона за сдвояване Bluetooth® за няколко секунди → Микрофонът ще мига в червено.
* Когато микрофонът е свързан към едно устройство, той не може да бъде свързан към друго устройство преди да бъде разкачен от  
  оригиналното устройство. Изберете забравете/разкачете “WINFUN BT” от списъка с оригиналното устройство от сдвоени Bluetooth®    
   устройства, преди да сдвоите с друго устройство.
Бутон за Възпроизвеждане/Пауза
Натиснете бутона, за да възпроизведете или за да спрете всяка музика.
Бутон за следващия запис/предишния запис
Натиснете бутона, за да възпроизведете следващия или предишния запис от мелодиите. 
Бутон за промяна на гласа (Общо 4 ефекта)
Натиснете бутона за забавни ефекти за промяна на гласа. Отново натиснете за следващия ефект.
Бутон аплодисменти (Общо 2 ефекта)
Звукови ефекти за ръкопляскане на публиката → Стоп → Аплодисменти на публиката → Стоп.
Бутон за ритъма на бийтбокс (Общо 3 ритъма)
Ритъм на бийтбокс → Стоп → Друг ритъм → Стоп.
Бутон за мелодии (Общо 10 мелодии)
Мелодия → Стоп → Друга мелодия → Стоп.
Бутон за запис на глас
Натиснете бутона, за да запишете вашия глас (до 50 секунди). Микрофонът ще мигне червено. Отново натиснете бутона, за да спрете.
Бутон за възпроизвеждане на записа
Натиснете бутона, за да възпроизведете записаните звуци.
Бутон за крачен педал (Общо 5 ефекта)
Натиснете бутона, за да регулирате светлинните ефекти, отново натиснете за друг ефект.
Автоматично изключване
За да съхраните живота на батериите, микрофонът и стойката на микрофона ще се изключат, когато не се ползват. Микрофонът ще 
се изключи след 5 минути неактивност. Стойката на микрофона ще се изключи автоматично след 10 минути на неактивност. Уредът 
може отново да се включи, като натиснете произволен бутон или плъзнете превключвателя за Включване/Изключване.

Hoe te spelen
Om te beginnen/Versterkend effect 
Schuif de schakelaar naar Aan, zing of praat in de microfoon voor een versterkend effect.
Karaoke-functie 
Schuif de schakelaar naar deze stand om het zanggedeelte van het nummer te verminderen. Zing in de microfoon met karaokefunctie.
Bluetooth®-koppelingsknop 
Om de Bluetooth® te verbinden met uw eigen apparaat/externe muziekspeler.
Hoe verbinding te maken met Bluetooth® 
1. Zorg ervoor dat er geen andere Bluetooth®-apparaten in de buurt zijn (bijv. telefoon, luidspreker of tablet).
2. Houd de Bluetooth®-koppelingsknop enkele seconden ingedrukt, de microfoon knippert snel blauw.
3. Op het apparaat: Instellingen → Bluetooth® → Zoeken naar microfoon→ Selecteer "WINFUN BT" om te koppelen.
4. Bluetooth® verbonden → U hoort een "Geluidssignaal". De microfoon stopt met knipperen.
Om de verbinding te verbreken: Houd de Bluetooth®-koppelingsknop enkele seconden ingedrukt → De microfoon knippert rood.
* Als de microfoon is verbonden met één apparaat, kan deze niet worden verbonden met een ander apparaat totdat deze is ontkoppeld van  
  het oorspronkelijke apparaat. Selecteer vergeten/ontkoppelen “WINFUN BT” uit de lijst met gekoppelde Bluetooth®-apparaten van het    
  oorspronkelijke apparaat voordat u koppelt met een ander apparaat.
Afspelen/Pauzeren-knop
Druk op de knop om muziek af te spelen of te pauzeren.
Volgend nummerknop/Vorig nummerknop
Druk op de knop om het volgende nummer of het vorige nummer van de melodieën af te spelen.
Stemvervormerknop (totaal 4 effecten)
Druk op de knop voor grappige stemveranderende effecten. Druk nogmaals voor het volgende effect.
Applausknop (totaal 2 effecten)
De geluidseffecten van klappend publiek → Stop → Publiek juicht → Stop.
Beatbox-ritmes-knop (Totaal 3 ritmes)
Beatbox-ritme → Stop → Een ander ritme → Stop.
Melodieknop (Totaal 10 melodieën)
Melodie → Stop → Een andere melodie → Stop.
Knop voor spraakopname
Druk op de knop om uw stem op te nemen (tot 50 seconden). De microfoon knippert rood. Druk nogmaals op de knop om te stoppen.
Knop voor het afspelen van opnamen
Druk op de knop om de opgenomen geluiden af te spelen.
Knop voor voetpedaal (totaal 5 effecten)
Druk op de knop om lichteffecten in te stellen, druk nogmaals voor een ander effect.
Automatische uitschakeling
Om de levensduur van de batterij te sparen, worden de microfoon en microfoonstandaard automatisch uitgeschakeld als ze niet worden gebruikt. De 
microfoon wordt uitgeschakeld na 5 minuten inactiviteit. Het voetstuk van de microfoonstandaard wordt automatisch uitgeschakeld na 10 minuten 
inactiviteit. Het apparaat kan weer worden ingeschakeld door op een willekeurige knop te drukken of de aan/uit-schakelaar te verschuiven.

Hogyan kell játszani
Indítás/Erősítő hatás 
Csúsztassa a kapcsolót BE (ON) állásba, majd énekeljen vagy beszéljen a mikrofonba az erősítő hatás eléréséhez.
Karaoke funkció 
Csúsztassa a kapcsolót erre a pozícióra, hogy csökkentse a dal fő vokális sávját. Énekeljen a mikrofonba a karaoke funkcióval.
Bluetooth® párosító gomb
A Bluetooth®-kapcsolat létrehozásához saját eszközéhez vagy külső zenelejátszóhoz.
Hogyan csatlakoztassuk a Bluetooth®
1. Győződjön meg róla, hogy a közelben nincs más Bluetooth®-eszköz (pl. telefon, hangszóró vagy tablet).
2. Tartsa lenyomva a Bluetooth® párosító gombot néhány másodpercig, ekkor a mikrofon gyorsan villogni kezd kék színnel.
3. Az eszközön: Beállítások → Bluetooth® → Mikrofon keresése → Válassza a “WINFUN BT” opciót a párosításhoz.
4. Bluetooth® csatlakoztatva → Egy „Hangjelzést” fog hallani. A mikrofon villogása leáll.
Csatlakozás bontása: Tartsa lenyomva a Bluetooth® párosító gombot néhány másodpercig → A mikrofon pirosan villogni kezd.
* Amikor a mikrofon egy eszközhöz csatlakozik, nem csatlakoztatható másik eszközhöz, amíg az eredeti eszközről le nem választja.     
  Válassza a „WINFUN BT” eszköz elfelejtése / párosítás megszüntetése lehetőséget az eredeti eszköz Bluetooth® párosított eszközeinek     
  listájáról, mielőtt egy másik eszközzel párosítaná.
Lejátszás/Szünet gomb
Nyomja meg a gombot bármely zene lejátszásához vagy szüneteltetéséhez.
Következő szám gomb/Előző szám gomb
Nyomja meg a gombot a következő vagy az előző szám lejátszásához.
Hangváltoztató gomb (Összesen 4 effekt)
Nyomja meg a gombot vicces hangváltoztató effektekhez. Újabb megnyomással továbbléphet a következő effektre.
Taps gomb (Összesen 2 effekt)
Tömegtaps hangeffekt → Leállítás → Tömeg éljenzés → Leállítás.
Beatbox ritmusok gomb (Összesen 3 ritmus)
Beatbox ritmus → Leállítás → Egy másik ritmus → Leállítás.
Dallam gomb (Összesen 10 dallam) 
Dallam → Leállítás → Egy másik dallam → Leállítás.
Hangfelvétel gomb
Nyomja meg a gombot a hangrögzítéshez (legfeljebb 50 másodperc). A mikrofon pirosan villogni kezd. Nyomja meg ismét a gombot a felvétel leállításához.
Felvétel visszajátszása gomb
Nyomja meg a gombot a rögzített hangok visszajátszásához.
Lábpedál gomb (Összesen 5 effekt)
Nyomja meg a gombot a fényeffektusok beállításához, majd ismét nyomja meg a következő effekt aktiválásához.
Automatikus leállítás
Az elem élettartamának megőrzésére a mikrofon és a mikrofonállvány alapja automatikusan kikapcsol használaton kívül. A mikrofon 5 perc 
tétlenség után automatikusan kikapcsol. A mikrofonállvány alapja 10 perc tétlenség után automatikusan kikapcsol. A készülék bármelyik 
gomb megnyomásával vagy az BE/KI (ON/OFF) kapcsoló átkapcsolásával újra bekapcsolható.
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Hoe te spelen
Om te beginnen/Versterkend effect 
Schuif de schakelaar naar Aan, zing of praat in de microfoon voor een versterkend effect.
Karaoke-functie 
Schuif de schakelaar naar deze stand om het zanggedeelte van het nummer te verminderen. Zing in de microfoon met karaokefunctie.
Bluetooth®-koppelingsknop 
Om de Bluetooth® te verbinden met uw eigen apparaat/externe muziekspeler.
Hoe verbinding te maken met Bluetooth® 
1. Zorg ervoor dat er geen andere Bluetooth®-apparaten in de buurt zijn (bijv. telefoon, luidspreker of tablet).
2. Houd de Bluetooth®-koppelingsknop enkele seconden ingedrukt, de microfoon knippert snel blauw.
3. Op het apparaat: Instellingen → Bluetooth® → Zoeken naar microfoon→ Selecteer "WINFUN BT" om te koppelen.
4. Bluetooth® verbonden → U hoort een "Geluidssignaal". De microfoon stopt met knipperen.
Om de verbinding te verbreken: Houd de Bluetooth®-koppelingsknop enkele seconden ingedrukt → De microfoon knippert rood.
* Als de microfoon is verbonden met één apparaat, kan deze niet worden verbonden met een ander apparaat totdat deze is ontkoppeld van  
  het oorspronkelijke apparaat. Selecteer vergeten/ontkoppelen “WINFUN BT” uit de lijst met gekoppelde Bluetooth®-apparaten van het    
  oorspronkelijke apparaat voordat u koppelt met een ander apparaat.
Afspelen/Pauzeren-knop
Druk op de knop om muziek af te spelen of te pauzeren.
Volgend nummerknop/Vorig nummerknop
Druk op de knop om het volgende nummer of het vorige nummer van de melodieën af te spelen.
Stemvervormerknop (totaal 4 effecten)
Druk op de knop voor grappige stemveranderende effecten. Druk nogmaals voor het volgende effect.
Applausknop (totaal 2 effecten)
De geluidseffecten van klappend publiek → Stop → Publiek juicht → Stop.
Beatbox-ritmes-knop (Totaal 3 ritmes)
Beatbox-ritme → Stop → Een ander ritme → Stop.
Melodieknop (Totaal 10 melodieën)
Melodie → Stop → Een andere melodie → Stop.
Knop voor spraakopname
Druk op de knop om uw stem op te nemen (tot 50 seconden). De microfoon knippert rood. Druk nogmaals op de knop om te stoppen.
Knop voor het afspelen van opnamen
Druk op de knop om de opgenomen geluiden af te spelen.
Knop voor voetpedaal (totaal 5 effecten)
Druk op de knop om lichteffecten in te stellen, druk nogmaals voor een ander effect.
Automatische uitschakeling
Om de levensduur van de batterij te sparen, worden de microfoon en microfoonstandaard automatisch uitgeschakeld als ze niet worden gebruikt. De 
microfoon wordt uitgeschakeld na 5 minuten inactiviteit. Het voetstuk van de microfoonstandaard wordt automatisch uitgeschakeld na 10 minuten 
inactiviteit. Het apparaat kan weer worden ingeschakeld door op een willekeurige knop te drukken of de aan/uit-schakelaar te verschuiven.

Hogyan kell játszani
Indítás/Erősítő hatás 
Csúsztassa a kapcsolót BE (ON) állásba, majd énekeljen vagy beszéljen a mikrofonba az erősítő hatás eléréséhez.
Karaoke funkció 
Csúsztassa a kapcsolót erre a pozícióra, hogy csökkentse a dal fő vokális sávját. Énekeljen a mikrofonba a karaoke funkcióval.
Bluetooth® párosító gomb
A Bluetooth®-kapcsolat létrehozásához saját eszközéhez vagy külső zenelejátszóhoz.
Hogyan csatlakoztassuk a Bluetooth®
1. Győződjön meg róla, hogy a közelben nincs más Bluetooth®-eszköz (pl. telefon, hangszóró vagy tablet).
2. Tartsa lenyomva a Bluetooth® párosító gombot néhány másodpercig, ekkor a mikrofon gyorsan villogni kezd kék színnel.
3. Az eszközön: Beállítások → Bluetooth® → Mikrofon keresése → Válassza a “WINFUN BT” opciót a párosításhoz.
4. Bluetooth® csatlakoztatva → Egy „Hangjelzést” fog hallani. A mikrofon villogása leáll.
Csatlakozás bontása: Tartsa lenyomva a Bluetooth® párosító gombot néhány másodpercig → A mikrofon pirosan villogni kezd.
* Amikor a mikrofon egy eszközhöz csatlakozik, nem csatlakoztatható másik eszközhöz, amíg az eredeti eszközről le nem választja.     
  Válassza a „WINFUN BT” eszköz elfelejtése / párosítás megszüntetése lehetőséget az eredeti eszköz Bluetooth® párosított eszközeinek     
  listájáról, mielőtt egy másik eszközzel párosítaná.
Lejátszás/Szünet gomb
Nyomja meg a gombot bármely zene lejátszásához vagy szüneteltetéséhez.
Következő szám gomb/Előző szám gomb
Nyomja meg a gombot a következő vagy az előző szám lejátszásához.
Hangváltoztató gomb (Összesen 4 effekt)
Nyomja meg a gombot vicces hangváltoztató effektekhez. Újabb megnyomással továbbléphet a következő effektre.
Taps gomb (Összesen 2 effekt)
Tömegtaps hangeffekt → Leállítás → Tömeg éljenzés → Leállítás.
Beatbox ritmusok gomb (Összesen 3 ritmus)
Beatbox ritmus → Leállítás → Egy másik ritmus → Leállítás.
Dallam gomb (Összesen 10 dallam) 
Dallam → Leállítás → Egy másik dallam → Leállítás.
Hangfelvétel gomb
Nyomja meg a gombot a hangrögzítéshez (legfeljebb 50 másodperc). A mikrofon pirosan villogni kezd. Nyomja meg ismét a gombot a felvétel leállításához.
Felvétel visszajátszása gomb
Nyomja meg a gombot a rögzített hangok visszajátszásához.
Lábpedál gomb (Összesen 5 effekt)
Nyomja meg a gombot a fényeffektusok beállításához, majd ismét nyomja meg a következő effekt aktiválásához.
Automatikus leállítás
Az elem élettartamának megőrzésére a mikrofon és a mikrofonállvány alapja automatikusan kikapcsol használaton kívül. A mikrofon 5 perc 
tétlenség után automatikusan kikapcsol. A mikrofonállvány alapja 10 perc tétlenség után automatikusan kikapcsol. A készülék bármelyik 
gomb megnyomásával vagy az BE/KI (ON/OFF) kapcsoló átkapcsolásával újra bekapcsolható.

Πώς παίζεται
Εκκίνηση/Εφέ ενίσχυσης 
Σύρετε τον διακόπτη στο On, τραγουδήστε ή μιλήστε στο μικρόφωνο για εφέ ενίσχυσης.
Λειτουργία καραόκι 
Σύρετε τον διακόπτη σε αυτή τη θέση για να μειώσετε το κύριο φωνητικό κομμάτι του τραγουδιού. Τραγουδήστε στο μικρόφωνο με τη λειτουργία καραόκι.
Κουμπί ζεύξης Bluetooth®
Για να συνδέσετε το Bluetooth® στη δική σας συσκευή/σε εξωτερική συσκευή αναπαραγωγής μουσικής.
Τρόπος σύνδεσης του Bluetooth®
1. Εξασφαλίστε ότι δεν υπάρχουν κοντά άλλες συσκευές Bluetooth® (π.χ. τηλέφωνο, ηχείο ή τάμπλετ).
2. Πιέστε παρατεταμένα το κουμπί ζεύξης Bluetooth® για λίγα δευτερόλεπτα, το μικρόφωνο θα αναβοσβήσει με μπλε χρώμα γρήγορα.
3. Ενεργοποίηση συσκευής: Ρυθμίσεις → Bluetooth® → Αναζήτηση για μικρόφωνο → Επιλέξτε το «WINFUN BT» για τη ζεύξη.
4. Bluetooth® συνδέθηκε → Θα ακούσετε ένα «Σήμα ήχου». Το μικρόφωνο σταματάει να αναβοσβήνει.
Για την αποσύνδεση: Πιέστε παρατεταμένα το κουμπί ζεύξης Bluetooth® για λίγα δευτερόλεπτα → Το μικρόφωνο θα αναβοσβήσει με κόκκινο χρώμα.
* Όταν το μικρόφωνο είναι συνδεδεμένο σε μια συσκευή, δεν μπορεί να συνδεθεί σε άλλη συσκευή μέχρι να γίνει αποσύζευξη από την αρχική  
   συσκευή. Επιλέξτε ξεχνάω/αποσύζευξη «WINFUN BT» από την αρχική λίστα συζευγμένων συσκευών Bluetooth® της συσκευής προτού 
  πραγματοποιήσετε ζεύξη με μια άλλη συσκευή.
Κουμπί αναπαραγωγής/παύσης
Πατήστε το κουμπί για αναπαραγωγή ή παύση οποιασδήποτε μουσικής.
Κουμπί επόμενου κομματιού/προηγούμενου κομματιού
Πατήστε το κουμπί για αναπαραγωγή του επόμενου κομματιού ή του προηγούμενου κομματιού μελωδίας.
Κουμπί αλλαγής φωνής (συνολικά 4 εφέ)
Πατήστε το κουμπί για αστεία εφέ αλλαγής φωνής. Πατήστε εκ νέου για το επόμενο εφέ.
Κουμπί χειροκροτήματος (συνολικά 2 εφέ)
Ηχητικά εφέ χειροκροτήματος πλήθους → Σταμάτημα → Ζητωκραυγές πλήθους → Σταμάτημα.
Κουμπί ρυθμών μπίτμποξ (συνολικά 3 ρυθμοί)
Ρυθμός μπίτμποξ → Σταμάτημα → Άλλος ρυθμός → Σταμάτημα.
Κουμπί μελωδίας (συνολικά 10 μελωδίες)
Μελωδία → Σταμάτημα → Άλλη μελωδία → Σταμάτημα.
Κουμπί εγγραφής φωνής
Πατήστε το κουμπί αυτό για να εγγράψετε τη φωνή σας (έως 50 δευτερόλεπτα). Το μικρόφωνο θα αναβοσβήνει με κόκκινο χρώμα. Πατήστε 
πάλι το κουμπί για το σταμάτημα.
Κουμπί αναπαραγωγής εγγραφής
Πιέστε το κουμπί για αναπαραγωγή των ήχων που εγγράψατε.
Κουμπί ποδοδιακόπτη (συνολικά 5 εφέ)
Πατήστε το κουμπί για προσαρμογή των εφέ φωτός, πατήστε εκ νέου για άλλο εφέ.
Αυτόματη απενεργοποίηση
Για τη διατήρηση της διάρκειας ζωής της μπαταρίας το μικρόφωνο και η βάση σταντ μικροφώνου απενεργοποιούνται αυτόματα όταν δεν 
χρησιμοποιούνται. Το μικρόφωνο απενεργοποιείται μετά από 5 λεπτά αδράνειας. Η βάση σταντ μικροφώνου απενεργοποιείται μετά από 10 
λεπτά αδράνειας. Η μονάδα μπορεί να ενεργοποιηθεί πάλι πατώντας οποιοδήποτε κουμπί ή σύροντας τον διακόπτη On/Off.

玩法说明
开始/放大音效
将开关拨动至“开”位置，通过话筒唱歌或讲话，可放大音效。
卡拉OK功能
将开关拨动至此位置，减小歌曲主声道音量。通过话筒进行卡拉OK跟唱。
Bluetooth®蓝牙匹配按钮
将你的设备/外部音乐播放器与Bluetooth®蓝牙连接。
Bluetooth®蓝牙连接方法
1. 确保附近没有其他Bluetooth®蓝牙设备（例如手机、音箱或平板电脑）。
2. 长按Bluetooth®蓝牙匹配按钮几秒钟，话筒蓝色指示灯将快速闪烁。
3. 在设备上：设置 → Bluetooth®蓝牙 → 搜索话筒 → 选择“WINFUN BT”进行匹配。
4. Bluetooth®蓝牙已连接 → 您将听到一声提示音。话筒指示灯停止闪烁。
断开：长按Bluetooth®蓝牙匹配按钮几秒钟→话筒红色指示灯开始闪烁。
* 当话筒成功与一个设备连接后，需要与此已连接的设备取消匹配，才能与另一设备连接。从已连接设备的已匹配Bluetooth®蓝牙设备列表 
   中选择忘记/取消匹配“WINFUN BT”，再与另一设备重新匹配。
播放/暂停按钮
按下按钮，播放或暂停音乐。
下一曲目按钮/上一曲目按钮
按下按钮，播放下一曲目或上一曲目。
变声器按钮（总计4种音效）
按下按钮，可实现有趣的变声音效。再次按下按钮，转换为下一音效。
掌声按钮（总计2种音效）
鼓掌音效 → 停止 → 喝彩 → 停止。
节奏口技按钮（总计3种节奏）
节奏口技 → 停止 → 其他节奏 → 停止。
旋律按钮（总计10首旋律）
旋律 → 停止 → 其他旋律 → 停止。
录音按钮
按下按钮，录制自己的声音（可长达50秒）。话筒红色指示灯将闪烁。再次按下按钮，关闭此功能。
录音回放按钮
按下按钮，回放录制的声音。
脚踏按钮（总计5种音效）
按下按钮，调节灯光效果，再次按下按钮，转换成另一灯效。
自动关闭：
为节省电池电量，话筒和话筒底座在不使用时会自动关闭。持续5分钟不使用时，话筒将关闭。持续10分钟不使用时，话筒底座将自动关闭。
按下任一按钮或拨动开关，玩具将再次打开。
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Πώς παίζεται
Εκκίνηση/Εφέ ενίσχυσης 
Σύρετε τον διακόπτη στο On, τραγουδήστε ή μιλήστε στο μικρόφωνο για εφέ ενίσχυσης.
Λειτουργία καραόκι 
Σύρετε τον διακόπτη σε αυτή τη θέση για να μειώσετε το κύριο φωνητικό κομμάτι του τραγουδιού. Τραγουδήστε στο μικρόφωνο με τη λειτουργία καραόκι.
Κουμπί ζεύξης Bluetooth®
Για να συνδέσετε το Bluetooth® στη δική σας συσκευή/σε εξωτερική συσκευή αναπαραγωγής μουσικής.
Τρόπος σύνδεσης του Bluetooth®
1. Εξασφαλίστε ότι δεν υπάρχουν κοντά άλλες συσκευές Bluetooth® (π.χ. τηλέφωνο, ηχείο ή τάμπλετ).
2. Πιέστε παρατεταμένα το κουμπί ζεύξης Bluetooth® για λίγα δευτερόλεπτα, το μικρόφωνο θα αναβοσβήσει με μπλε χρώμα γρήγορα.
3. Ενεργοποίηση συσκευής: Ρυθμίσεις → Bluetooth® → Αναζήτηση για μικρόφωνο → Επιλέξτε το «WINFUN BT» για τη ζεύξη.
4. Bluetooth® συνδέθηκε → Θα ακούσετε ένα «Σήμα ήχου». Το μικρόφωνο σταματάει να αναβοσβήνει.
Για την αποσύνδεση: Πιέστε παρατεταμένα το κουμπί ζεύξης Bluetooth® για λίγα δευτερόλεπτα → Το μικρόφωνο θα αναβοσβήσει με κόκκινο χρώμα.
* Όταν το μικρόφωνο είναι συνδεδεμένο σε μια συσκευή, δεν μπορεί να συνδεθεί σε άλλη συσκευή μέχρι να γίνει αποσύζευξη από την αρχική  
   συσκευή. Επιλέξτε ξεχνάω/αποσύζευξη «WINFUN BT» από την αρχική λίστα συζευγμένων συσκευών Bluetooth® της συσκευής προτού 
  πραγματοποιήσετε ζεύξη με μια άλλη συσκευή.
Κουμπί αναπαραγωγής/παύσης
Πατήστε το κουμπί για αναπαραγωγή ή παύση οποιασδήποτε μουσικής.
Κουμπί επόμενου κομματιού/προηγούμενου κομματιού
Πατήστε το κουμπί για αναπαραγωγή του επόμενου κομματιού ή του προηγούμενου κομματιού μελωδίας.
Κουμπί αλλαγής φωνής (συνολικά 4 εφέ)
Πατήστε το κουμπί για αστεία εφέ αλλαγής φωνής. Πατήστε εκ νέου για το επόμενο εφέ.
Κουμπί χειροκροτήματος (συνολικά 2 εφέ)
Ηχητικά εφέ χειροκροτήματος πλήθους → Σταμάτημα → Ζητωκραυγές πλήθους → Σταμάτημα.
Κουμπί ρυθμών μπίτμποξ (συνολικά 3 ρυθμοί)
Ρυθμός μπίτμποξ → Σταμάτημα → Άλλος ρυθμός → Σταμάτημα.
Κουμπί μελωδίας (συνολικά 10 μελωδίες)
Μελωδία → Σταμάτημα → Άλλη μελωδία → Σταμάτημα.
Κουμπί εγγραφής φωνής
Πατήστε το κουμπί αυτό για να εγγράψετε τη φωνή σας (έως 50 δευτερόλεπτα). Το μικρόφωνο θα αναβοσβήνει με κόκκινο χρώμα. Πατήστε 
πάλι το κουμπί για το σταμάτημα.
Κουμπί αναπαραγωγής εγγραφής
Πιέστε το κουμπί για αναπαραγωγή των ήχων που εγγράψατε.
Κουμπί ποδοδιακόπτη (συνολικά 5 εφέ)
Πατήστε το κουμπί για προσαρμογή των εφέ φωτός, πατήστε εκ νέου για άλλο εφέ.
Αυτόματη απενεργοποίηση
Για τη διατήρηση της διάρκειας ζωής της μπαταρίας το μικρόφωνο και η βάση σταντ μικροφώνου απενεργοποιούνται αυτόματα όταν δεν 
χρησιμοποιούνται. Το μικρόφωνο απενεργοποιείται μετά από 5 λεπτά αδράνειας. Η βάση σταντ μικροφώνου απενεργοποιείται μετά από 10 
λεπτά αδράνειας. Η μονάδα μπορεί να ενεργοποιηθεί πάλι πατώντας οποιοδήποτε κουμπί ή σύροντας τον διακόπτη On/Off.

玩法说明
开始/放大音效
将开关拨动至“开”位置，通过话筒唱歌或讲话，可放大音效。
卡拉OK功能
将开关拨动至此位置，减小歌曲主声道音量。通过话筒进行卡拉OK跟唱。
Bluetooth®蓝牙匹配按钮
将你的设备/外部音乐播放器与Bluetooth®蓝牙连接。
Bluetooth®蓝牙连接方法
1. 确保附近没有其他Bluetooth®蓝牙设备（例如手机、音箱或平板电脑）。
2. 长按Bluetooth®蓝牙匹配按钮几秒钟，话筒蓝色指示灯将快速闪烁。
3. 在设备上：设置 → Bluetooth®蓝牙 → 搜索话筒 → 选择“WINFUN BT”进行匹配。
4. Bluetooth®蓝牙已连接 → 您将听到一声提示音。话筒指示灯停止闪烁。
断开：长按Bluetooth®蓝牙匹配按钮几秒钟→话筒红色指示灯开始闪烁。
* 当话筒成功与一个设备连接后，需要与此已连接的设备取消匹配，才能与另一设备连接。从已连接设备的已匹配Bluetooth®蓝牙设备列表 
   中选择忘记/取消匹配“WINFUN BT”，再与另一设备重新匹配。
播放/暂停按钮
按下按钮，播放或暂停音乐。
下一曲目按钮/上一曲目按钮
按下按钮，播放下一曲目或上一曲目。
变声器按钮（总计4种音效）
按下按钮，可实现有趣的变声音效。再次按下按钮，转换为下一音效。
掌声按钮（总计2种音效）
鼓掌音效 → 停止 → 喝彩 → 停止。
节奏口技按钮（总计3种节奏）
节奏口技 → 停止 → 其他节奏 → 停止。
旋律按钮（总计10首旋律）
旋律 → 停止 → 其他旋律 → 停止。
录音按钮
按下按钮，录制自己的声音（可长达50秒）。话筒红色指示灯将闪烁。再次按下按钮，关闭此功能。
录音回放按钮
按下按钮，回放录制的声音。
脚踏按钮（总计5种音效）
按下按钮，调节灯光效果，再次按下按钮，转换成另一灯效。
自动关闭：
为节省电池电量，话筒和话筒底座在不使用时会自动关闭。持续5分钟不使用时，话筒将关闭。持续10分钟不使用时，话筒底座将自动关闭。
按下任一按钮或拨动开关，玩具将再次打开。

놀이 방법
시작하기/증폭 효과 
스위치를 켜기 쪽으로 밀고, 마이크에 노래하거나 말하면 증폭 효과가 있습니다.
노래방 기능 
스위치를 이 위치로 밀면 노래의 메인 보컬 트랙을 줄입니다. 노래방 기능을 사용하여 마이크에 노래하세요.
블루투스® 페어링 버튼
블루투스®를 기기/외부 음악 플레이어에 연결하세요.

블루투스® 연결하기
1. 근처에 다른 블루투스® 기기가 없도록 하십시오 (예: 스마트폰, 스피커, 태블릿 등)
2. 블루투스® 페어링 버튼을 몇 초간 누른 채 있으면, 마이크가 파란색으로 빠르게 깜박입니다.
3. 기기: 설정 → 블루투스® → 마이크 찾기 → “WINFUN BT”를 선택하여 페어링하기
4. 블루투스® 연결 → “음성 신호” 소리가 들립니다. 마이크 깜박임이 멈춥니다.
연결 해제하기: 블루투스® 페어링 버튼을 몇 초간 누릅니다 → 마이크가 빨간색으로 깜박입니다.
* 마이크가 한 기기에 연결되면, 기존 기기와의 페어링을 끊기 전에는 다른 기기에 연결할 수 없습니다. 기존 기기의 페어링된 블루투스® 기기 목록에서    
   "WINFUN BT"를 지우기/연결 끊기를 선택한 다음 다른 기기와 페어링하십시오.

재생/일시중지 버튼
버튼을 누르면 음악을 재생 또는 일시중지합니다.
다음 트랙 버튼/이전 트랙 버튼
버튼을 누르면 멜로디 중 다음 트랙 또는 이전 트랙을 재생합니다.
목소리 바꾸기 버튼 (총 4가지 효과)
버튼을 누르면 재미있는 목소리 바꾸기 효과가 적용됩니다. 버튼을 다시 누르면 다음 효과가 적용됩니다.
박수 버튼 (총 2가지 효과)
관객이 박수치는 효과 → 정지 → 관객 환성 → 정지.
비트박스 리듬 버튼 (총 3가지 리듬)
비트박스 리듬 → 정지 → 다른 리듬 → 정지.
멜로디 버튼 (총 10가지 멜로디)
멜로디 → 정지 → 다른 멜로디 → 정지.
목소리 녹음 버튼
버튼을 누르면 목소리를 녹음합니다 (최대 50초). 마이크가 빨간색으로 깜박입니다. 버튼을 다시 누르면 정지합니다.
녹음 재생 버튼
버튼을 누르면 녹음된 소리를 재생합니다.
풋 페달 버튼 (총 5가지 효과)
버튼을 누르면 조명 효과를 조절하고, 다시 누르면 다른 효과로 넘어갑니다.
자동 종료
배터리 수명 보존을 위해, 마이크와 마이크 스탠드 베이스는 사용하지 않을 시 자동으로 꺼집니다. 마이크는 5분간 작동하지 않으면 꺼집니다. 마이크 
스탠드는 10분간 작동하지 않으면 꺼집니다. 아무 버튼을 누르거나 켜짐/꺼짐 스위치를 밀면 기기가 다시 켜집니다. 

Cum să vă jucați
Pentru a porni/ Efect de amplificare 
Glisați comutatorul la Pornit, cântați sau vorbiți la microfon pentru un efect de amplificare.
Funcția Karaoke 
Glisați comutatorul în această poziție pentru a reduce partea vocală principală a piesei. Cântați în microfon cu funcția karaoke.
Buton asociere Bluetooth®
Pentru conectarea prin Bluetooth® la dispozitivul dumneavoastră / player muzical extern.
Cum să vă conectați prin Bluetooth®
1. Asigurați-vă că nu sunt prin preajmă alte dispozitive cu funcție Bluetooth® (de exemplu telefon, boxă, sau tabletă).
2. Mențineți apăsat butonul asociere Bluetooth® pentru câteva secunde, microfonul va emite rapid intermitent o lumină albastră.
3. Pe dispozitiv: Setări → Bluetooth® → Căutare microfon → Selectați “WINFUN BT” pentru asociere.
4. Bluetooth® conectat → Veți auzi un “Semnal sonor”. Microfonul încetează să lumineze.
Pentru a deconecta: Mențineți apăsat butonul asociere Bluetooth® pentru câteva secunde → Microfonul va emite o lumină roșie.
* Când microfonul este conectat la un dispozitiv, acesta nu poate fi conectat la alt dispozitiv până când nu este deconectat de dispozitivul    
  original. Selectați uitați/deconectați „WINFUN BT” din lista dispozitivului original de dispozitive Bluetooth® asociate înainte de a asocia cu    
   un alt dispozitiv.
Buton Redare/Pauză
Apăsați butonul pentru a reda sau pune pe pauză orice muzică.
Buton piesa următoare/Buton piesa anterioară
Apăsați butonul pentru a reda piesa următoare sau piesa anterioară din melodii.
Buton Schimbare voce (Total 4 efecte)
Apăsați butonul pentru efecte distractive de schimbare a vocii. Apăsați din nou pentru următorul efect.
Buton aplauze (Total 2 efecte)
Efecte sonore mulțime de aplauze → Stop → Urale de mulțime → Stop.
Buton ritmuri beatbox (Total 3 ritmuri)
Ritm beatbox → Stop → Alt ritm → Stop.
Buton Melodie (Total 10 melodii)
Melodie → Stop → Altă melodie → Stop.
Buton înregistrare voce
Apăsați butonul pentru a vă înregistra vocea (până la 50 de secunde). Microfonul va emite o lumină roșie. Pentru a opri apăsați din nou butonul.
Buton redare înregistrare
Apăsați butonul pentru a reda sunetele înregistrate.
Buton pedală de picior (Total 5 efecte)
Apăsați butonul pentru a regla efectele de lumină, apăsați din nou pentru alt efect.
Oprire automată
Pentru a prelungi durata de viață a bateriilor, microfonul și baza suport a microfonului se vor opri automat dacă nu sunt folosite. Microfonul se 
va opri după 5 minute de inactivitate. Baza suport a microfonului se va opri automat după 10 minute de inactivitate. Unitatea poate fi pornită 
din nou apăsând orice buton sau glisând comutatorul pornit/oprit.
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놀이 방법
시작하기/증폭 효과 
스위치를 켜기 쪽으로 밀고, 마이크에 노래하거나 말하면 증폭 효과가 있습니다.
노래방 기능 
스위치를 이 위치로 밀면 노래의 메인 보컬 트랙을 줄입니다. 노래방 기능을 사용하여 마이크에 노래하세요.
블루투스® 페어링 버튼
블루투스®를 기기/외부 음악 플레이어에 연결하세요.

블루투스® 연결하기
1. 근처에 다른 블루투스® 기기가 없도록 하십시오 (예: 스마트폰, 스피커, 태블릿 등)
2. 블루투스® 페어링 버튼을 몇 초간 누른 채 있으면, 마이크가 파란색으로 빠르게 깜박입니다.
3. 기기: 설정 → 블루투스® → 마이크 찾기 → “WINFUN BT”를 선택하여 페어링하기
4. 블루투스® 연결 → “음성 신호” 소리가 들립니다. 마이크 깜박임이 멈춥니다.
연결 해제하기: 블루투스® 페어링 버튼을 몇 초간 누릅니다 → 마이크가 빨간색으로 깜박입니다.
* 마이크가 한 기기에 연결되면, 기존 기기와의 페어링을 끊기 전에는 다른 기기에 연결할 수 없습니다. 기존 기기의 페어링된 블루투스® 기기 목록에서    
   "WINFUN BT"를 지우기/연결 끊기를 선택한 다음 다른 기기와 페어링하십시오.

재생/일시중지 버튼
버튼을 누르면 음악을 재생 또는 일시중지합니다.
다음 트랙 버튼/이전 트랙 버튼
버튼을 누르면 멜로디 중 다음 트랙 또는 이전 트랙을 재생합니다.
목소리 바꾸기 버튼 (총 4가지 효과)
버튼을 누르면 재미있는 목소리 바꾸기 효과가 적용됩니다. 버튼을 다시 누르면 다음 효과가 적용됩니다.
박수 버튼 (총 2가지 효과)
관객이 박수치는 효과 → 정지 → 관객 환성 → 정지.
비트박스 리듬 버튼 (총 3가지 리듬)
비트박스 리듬 → 정지 → 다른 리듬 → 정지.
멜로디 버튼 (총 10가지 멜로디)
멜로디 → 정지 → 다른 멜로디 → 정지.
목소리 녹음 버튼
버튼을 누르면 목소리를 녹음합니다 (최대 50초). 마이크가 빨간색으로 깜박입니다. 버튼을 다시 누르면 정지합니다.
녹음 재생 버튼
버튼을 누르면 녹음된 소리를 재생합니다.
풋 페달 버튼 (총 5가지 효과)
버튼을 누르면 조명 효과를 조절하고, 다시 누르면 다른 효과로 넘어갑니다.
자동 종료
배터리 수명 보존을 위해, 마이크와 마이크 스탠드 베이스는 사용하지 않을 시 자동으로 꺼집니다. 마이크는 5분간 작동하지 않으면 꺼집니다. 마이크 
스탠드는 10분간 작동하지 않으면 꺼집니다. 아무 버튼을 누르거나 켜짐/꺼짐 스위치를 밀면 기기가 다시 켜집니다. 

Cum să vă jucați
Pentru a porni/ Efect de amplificare 
Glisați comutatorul la Pornit, cântați sau vorbiți la microfon pentru un efect de amplificare.
Funcția Karaoke 
Glisați comutatorul în această poziție pentru a reduce partea vocală principală a piesei. Cântați în microfon cu funcția karaoke.
Buton asociere Bluetooth®
Pentru conectarea prin Bluetooth® la dispozitivul dumneavoastră / player muzical extern.
Cum să vă conectați prin Bluetooth®
1. Asigurați-vă că nu sunt prin preajmă alte dispozitive cu funcție Bluetooth® (de exemplu telefon, boxă, sau tabletă).
2. Mențineți apăsat butonul asociere Bluetooth® pentru câteva secunde, microfonul va emite rapid intermitent o lumină albastră.
3. Pe dispozitiv: Setări → Bluetooth® → Căutare microfon → Selectați “WINFUN BT” pentru asociere.
4. Bluetooth® conectat → Veți auzi un “Semnal sonor”. Microfonul încetează să lumineze.
Pentru a deconecta: Mențineți apăsat butonul asociere Bluetooth® pentru câteva secunde → Microfonul va emite o lumină roșie.
* Când microfonul este conectat la un dispozitiv, acesta nu poate fi conectat la alt dispozitiv până când nu este deconectat de dispozitivul    
  original. Selectați uitați/deconectați „WINFUN BT” din lista dispozitivului original de dispozitive Bluetooth® asociate înainte de a asocia cu    
   un alt dispozitiv.
Buton Redare/Pauză
Apăsați butonul pentru a reda sau pune pe pauză orice muzică.
Buton piesa următoare/Buton piesa anterioară
Apăsați butonul pentru a reda piesa următoare sau piesa anterioară din melodii.
Buton Schimbare voce (Total 4 efecte)
Apăsați butonul pentru efecte distractive de schimbare a vocii. Apăsați din nou pentru următorul efect.
Buton aplauze (Total 2 efecte)
Efecte sonore mulțime de aplauze → Stop → Urale de mulțime → Stop.
Buton ritmuri beatbox (Total 3 ritmuri)
Ritm beatbox → Stop → Alt ritm → Stop.
Buton Melodie (Total 10 melodii)
Melodie → Stop → Altă melodie → Stop.
Buton înregistrare voce
Apăsați butonul pentru a vă înregistra vocea (până la 50 de secunde). Microfonul va emite o lumină roșie. Pentru a opri apăsați din nou butonul.
Buton redare înregistrare
Apăsați butonul pentru a reda sunetele înregistrate.
Buton pedală de picior (Total 5 efecte)
Apăsați butonul pentru a regla efectele de lumină, apăsați din nou pentru alt efect.
Oprire automată
Pentru a prelungi durata de viață a bateriilor, microfonul și baza suport a microfonului se vor opri automat dacă nu sunt folosite. Microfonul se 
va opri după 5 minute de inactivitate. Baza suport a microfonului se va opri automat după 10 minute de inactivitate. Unitatea poate fi pornită 
din nou apăsând orice buton sau glisând comutatorul pornit/oprit.

Način igranja
Za pokretanje/efekt pojačanja 
Pomaknite ovaj prekidač na On (Uključeno), pjevajte ili pričajte u mikrofon za efekt pojačanja.
Karaoke funkcija 
Pomaknite prekidač u ovaj položaj kako biste smanjili glavni vokal pjesme. Pjevajte u mikrofon s karaoke funkcijom.
Gumb za Bluetooth® uparivanje
Za povezivanje Bluetooth® s vašim uređajem/vanjskim glazbenim reproduktorom.
Kako povezati Bluetooth®
1. Uvjerite se da u blizini nema drugih Bluetooth® uređaja (npr. telefona, zvučnika ili tableta).
2. Pritisnite i držite gumb za Bluetooth® uparivanje nekoliko sekundi, mikrofon će brzo treperiti plavo.
3. Na uređaju: Settings (Postavke) → Bluetooth® → Search for mic (Pretraga mikrofona) → Odaberite “WINFUN BT” za uparivanje.
4. Bluetooth® je povezan → Čut ćete “Zvučni signal”. Mikrofon prestaje treperiti.
Za prekid veze: Pritisnite i držite gumb za Bluetooth® uparivanje nekoliko sekundi → Mikrofon će treperiti crveno.
* Kada je mikrofon povezan s jednim uređajem, povezivanje s drugim uređajem nije moguće dok se ne poništi uparivanje s izvornim    
  uređajem. Odaberite zaboravi/poništi uparivanje "WINFUN BT" s popisa uparenih Bluetooth® uređaja na izvornom uređaju prije uparivanja s  
  drugim uređajem.
Gumb za reprodukciju/pauziranje
Pritisnite ovaj gumb kako biste pustili ili pauzirali bilo koju glazbu.
Gumb za sljedeću pjesmu/prethodnu pjesmu
Pritisnite ovaj gumb kako biste pustili sljedeću pjesmu ili prethodnu pjesmu.
Gumb za promjenu glasa (ukupno 4 efekta)
Pritisnite ovaj gumb za smiješne efekte promjene glasa. Pritisnite ponovno za sljedeći efekt.
Gumb za zvuk pljeskanja (ukupno 2 efekta)
Zvučni efekti pljeskanja publike → Stop → Publika kliče → Stop.
Gumb za beatbox ritmove (ukupno 3 ritma)
Beatbox ritam → Stop → Drugi ritam → Stop.
Gumb za melodije (ukupno 10 melodija)
Melodija → Stop → Druga melodija → Stop.
Gumb za snimanje glasa
Pritisnite ovaj gumb kako biste snimili glas (do 50 sekundi). Mikrofon će treperiti crveno. Ponovno pritisnite ovaj gumb kako biste zaustavili.
Gumb za reprodukciju snimanja
Pritisnite ovaj gumb kako biste pustili snimljene zvukove.
Gumb nožne pedale (ukupno 5 efekta)
Pritisnite ovaj gumb kako biste podesili svjetlosne efekte, pritisnite ponovno za drugi efekt.
Automatsko isključivanje
Radi očuvanja baterije, mikrofon i postolje za mikrofon automatski će se isključiti kada se ne koriste. Mikrofon će se isključiti nakon 5 minuta 
neaktivnosti. Postolje za mikrofon automatski će se isključiti nakon 10 minuta neaktivnosti. Uređaj se može ponovno uključiti pritiskom na bilo 
koji gumb ili pomicanjem prekidača za uključivanje/isključivanje.

Kako se igrati
Začetek/stopnjevanje učinka 
Stikalo premaknite v položaj Vklop ter za stopnjevanje učinka zapojte ali govorite v mikrofon.
Funkcija Karaoke 
Za zmanjšanje učinka glavnega vokalnega posnetka premaknite stikalo v ta položaj. Funkcija Karaoke omogoča petje v mikrofon.
Gumb za seznanjanje z Bluetooth®
Povezovanje vaše naprave / zunanjega predvajalnika glasbe z Bluetooth®.
Kako povezati Bluetooth®
1. Prepričajte se, da v bližini ni drugih naprav Bluetooth® (npr. telefona, zvočnika ali tabličnega računalnika).
2. Pritisnite in za nekaj sekund pridržite gumb za seznanjanje z Bluetooth®. Mikrofon bo začel utripati v modri barvi.
3. V napravi: Izberite Nastavitve → Bluetooth® → Iskanje mikrofona → Za seznanjanje izberite »WINFUN BT«.
4. Povezava z Bluetooth® → Slišali boste »zvočni signal«. Mikrofon preneha utripati.
Prekinitev povezave: Pritisnite in za nekaj sekund pridržite gumb za povezovanje z Bluetooth® → mikrofon bo začel utripati v rdeči barvi.
* Ko je mikrofon povezan z eno od naprav, ga ni mogoče povezati z drugo napravo, dokler ne prekinete povezave s prvotno napravo. Preden  
  se povežete z drugo napravo, na seznamu seznanjenih naprav Bluetooth® poiščite prvotno napravo in izberite možnost pozabi/izbriši      
  seznanjeno napravo »WINFUN BT«.
Gumb za predvajanje/premor
Za predvajanje ali prekinitev katere koli glasbe pritisnite ta gumb.
Gumb za predvajanje naslednjega / prejšnjega posnetka
Za predvajanje naslednje ali prejšnje skladbe pritisnite ta gumb.
Gumb za spreminjanje glasu (4 učinki)
Za zabavne učinke spreminjanja glasu pritisnite ta gumb. Za naslednji učinek ponovno pritisnite gumb.
Gumb za predvajanje aplavza (2 učinki)
Zvočni učinki množičnega aplavza → Ustavi → Množični aplavz → Ustavi.
Gumb za predvajanje Beatbox ritmov (3 ritmi)
Beatbox ritem → Ustavi → Naslednji ritem → Ustavi.
Gumb za predvajanje melodije (10 melodij)
Melodija → Ustavi → Druga melodija → Ustavi.
Gumb za snemanje glasu
Za snemanje vašega glasu pritisnite gumb (do 50 sekund). Mikrofon začne utripati rdeče. Za prekinitev znova pritisnite gumb.
Gumb za predvajanje posnetkov
Za predvajanje posnetih zvokov pritisnite gumb.
Gumb za nožni pedal (5 učinki)
Za prilagoditev svetlobnih učinkov pritisnite gumb, za naslednji učinek pa ga pritisnite še enkrat.
Samodejni izklop
Zaradi ohranjanja življenjske dobe baterije se mikrofon in podstavek za mikrofon ob neuporabi samodejno izklopita. Mikrofon se izklopi po 5 
minutah neaktivnosti. Podstavek za mikrofon se samodejno izklopi po 10 minutah neaktivnosti. Napravo lahko znova vklopite s pritiskom na 
enega od gumbov ali s premikanjem stikala za vklop/izklop.
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Način igranja
Za pokretanje/efekt pojačanja 
Pomaknite ovaj prekidač na On (Uključeno), pjevajte ili pričajte u mikrofon za efekt pojačanja.
Karaoke funkcija 
Pomaknite prekidač u ovaj položaj kako biste smanjili glavni vokal pjesme. Pjevajte u mikrofon s karaoke funkcijom.
Gumb za Bluetooth® uparivanje
Za povezivanje Bluetooth® s vašim uređajem/vanjskim glazbenim reproduktorom.
Kako povezati Bluetooth®
1. Uvjerite se da u blizini nema drugih Bluetooth® uređaja (npr. telefona, zvučnika ili tableta).
2. Pritisnite i držite gumb za Bluetooth® uparivanje nekoliko sekundi, mikrofon će brzo treperiti plavo.
3. Na uređaju: Settings (Postavke) → Bluetooth® → Search for mic (Pretraga mikrofona) → Odaberite “WINFUN BT” za uparivanje.
4. Bluetooth® je povezan → Čut ćete “Zvučni signal”. Mikrofon prestaje treperiti.
Za prekid veze: Pritisnite i držite gumb za Bluetooth® uparivanje nekoliko sekundi → Mikrofon će treperiti crveno.
* Kada je mikrofon povezan s jednim uređajem, povezivanje s drugim uređajem nije moguće dok se ne poništi uparivanje s izvornim    
  uređajem. Odaberite zaboravi/poništi uparivanje "WINFUN BT" s popisa uparenih Bluetooth® uređaja na izvornom uređaju prije uparivanja s  
  drugim uređajem.
Gumb za reprodukciju/pauziranje
Pritisnite ovaj gumb kako biste pustili ili pauzirali bilo koju glazbu.
Gumb za sljedeću pjesmu/prethodnu pjesmu
Pritisnite ovaj gumb kako biste pustili sljedeću pjesmu ili prethodnu pjesmu.
Gumb za promjenu glasa (ukupno 4 efekta)
Pritisnite ovaj gumb za smiješne efekte promjene glasa. Pritisnite ponovno za sljedeći efekt.
Gumb za zvuk pljeskanja (ukupno 2 efekta)
Zvučni efekti pljeskanja publike → Stop → Publika kliče → Stop.
Gumb za beatbox ritmove (ukupno 3 ritma)
Beatbox ritam → Stop → Drugi ritam → Stop.
Gumb za melodije (ukupno 10 melodija)
Melodija → Stop → Druga melodija → Stop.
Gumb za snimanje glasa
Pritisnite ovaj gumb kako biste snimili glas (do 50 sekundi). Mikrofon će treperiti crveno. Ponovno pritisnite ovaj gumb kako biste zaustavili.
Gumb za reprodukciju snimanja
Pritisnite ovaj gumb kako biste pustili snimljene zvukove.
Gumb nožne pedale (ukupno 5 efekta)
Pritisnite ovaj gumb kako biste podesili svjetlosne efekte, pritisnite ponovno za drugi efekt.
Automatsko isključivanje
Radi očuvanja baterije, mikrofon i postolje za mikrofon automatski će se isključiti kada se ne koriste. Mikrofon će se isključiti nakon 5 minuta 
neaktivnosti. Postolje za mikrofon automatski će se isključiti nakon 10 minuta neaktivnosti. Uređaj se može ponovno uključiti pritiskom na bilo 
koji gumb ili pomicanjem prekidača za uključivanje/isključivanje.

Kako se igrati
Začetek/stopnjevanje učinka 
Stikalo premaknite v položaj Vklop ter za stopnjevanje učinka zapojte ali govorite v mikrofon.
Funkcija Karaoke 
Za zmanjšanje učinka glavnega vokalnega posnetka premaknite stikalo v ta položaj. Funkcija Karaoke omogoča petje v mikrofon.
Gumb za seznanjanje z Bluetooth®
Povezovanje vaše naprave / zunanjega predvajalnika glasbe z Bluetooth®.
Kako povezati Bluetooth®
1. Prepričajte se, da v bližini ni drugih naprav Bluetooth® (npr. telefona, zvočnika ali tabličnega računalnika).
2. Pritisnite in za nekaj sekund pridržite gumb za seznanjanje z Bluetooth®. Mikrofon bo začel utripati v modri barvi.
3. V napravi: Izberite Nastavitve → Bluetooth® → Iskanje mikrofona → Za seznanjanje izberite »WINFUN BT«.
4. Povezava z Bluetooth® → Slišali boste »zvočni signal«. Mikrofon preneha utripati.
Prekinitev povezave: Pritisnite in za nekaj sekund pridržite gumb za povezovanje z Bluetooth® → mikrofon bo začel utripati v rdeči barvi.
* Ko je mikrofon povezan z eno od naprav, ga ni mogoče povezati z drugo napravo, dokler ne prekinete povezave s prvotno napravo. Preden  
  se povežete z drugo napravo, na seznamu seznanjenih naprav Bluetooth® poiščite prvotno napravo in izberite možnost pozabi/izbriši      
  seznanjeno napravo »WINFUN BT«.
Gumb za predvajanje/premor
Za predvajanje ali prekinitev katere koli glasbe pritisnite ta gumb.
Gumb za predvajanje naslednjega / prejšnjega posnetka
Za predvajanje naslednje ali prejšnje skladbe pritisnite ta gumb.
Gumb za spreminjanje glasu (4 učinki)
Za zabavne učinke spreminjanja glasu pritisnite ta gumb. Za naslednji učinek ponovno pritisnite gumb.
Gumb za predvajanje aplavza (2 učinki)
Zvočni učinki množičnega aplavza → Ustavi → Množični aplavz → Ustavi.
Gumb za predvajanje Beatbox ritmov (3 ritmi)
Beatbox ritem → Ustavi → Naslednji ritem → Ustavi.
Gumb za predvajanje melodije (10 melodij)
Melodija → Ustavi → Druga melodija → Ustavi.
Gumb za snemanje glasu
Za snemanje vašega glasu pritisnite gumb (do 50 sekund). Mikrofon začne utripati rdeče. Za prekinitev znova pritisnite gumb.
Gumb za predvajanje posnetkov
Za predvajanje posnetih zvokov pritisnite gumb.
Gumb za nožni pedal (5 učinki)
Za prilagoditev svetlobnih učinkov pritisnite gumb, za naslednji učinek pa ga pritisnite še enkrat.
Samodejni izklop
Zaradi ohranjanja življenjske dobe baterije se mikrofon in podstavek za mikrofon ob neuporabi samodejno izklopita. Mikrofon se izklopi po 5 
minutah neaktivnosti. Podstavek za mikrofon se samodejno izklopi po 10 minutah neaktivnosti. Napravo lahko znova vklopite s pritiskom na 
enega od gumbov ali s premikanjem stikala za vklop/izklop.

Kaip žaisti
Paleidimas / stiprinamasis poveikis 
Pastumkite jungiklį į padėtį „On“ (įjungta), dainuokite arba kalbėkite į mikrofoną, kad sustiprintumėte garsą.
Karaokės funkcija 
Perstumkite jungiklį į šią padėtį, kad sumažintumėte pagrindinį dainos vokalinį takelį. Dainuokite į mikrofoną naudodami karaokės funkciją.
„Bluetooth®“ susiejimo mygtukas
Kaip prijungti „Bluetooth®“ prie savo įrenginio / išorinio muzikos grotuvo.
Kaip prijungti „Bluetooth®“
1. Įsitikinkite, kad šalia nėra kitų „Bluetooth®“ įrenginių (pvz., telefono, garsiakalbio ar planšetinio kompiuterio).
2. Paspauskite ir kelias sekundes palaikykite „Bluetooth®“ susiejimo mygtuką, mikrofonas greitai ims mirksėti mėlynai.
3. Įrenginyje: Nustatymai → „Bluetooth®“ → Ieškoti mikrofono → Poravimui pasirinkite „WINFUN BT“.
4. „Bluetooth®“ prijungtas → Išgirsite garsinį signalą. Mikrofonas nustos mirksėti.
Atjungimas: paspauskite ir kelias sekundes palaikykite „Bluetooth®“ susiejimo mygtuką → Mikrofonas pradės mirksėti raudonai.
* Kai mikrofonas prijungtas prie vieno įrenginio, jo negalima prijungti prie kito įrenginio, kol jis nebus atjungtas nuo pradinio įrenginio. Prieš     
  susiedami mikrofoną su kitu prietaisu, pasirinkite pamiršti/panaikinti „WINFUN BT“ iš pradinio įrenginio susietų „Bluetooth®“ prietaisų sąrašo.
Paleidimo / pauzės mygtukas  
Paspauskite mygtuką, kad paleistumėte arba pristabdytumėte bet kokią muziką.
Sekančio kūrinio mygtukas / ankstesnio kūrinio mygtukas
Paspauskite mygtuką , kad paleistumėte sekančią arba ankstesnę melodiją.
Balso keitimo mygtukas (iš viso 4 efektai)
Paspauskite mygtuką, jei norite juokingų balso keitimo efektų. Paspauskite dar kartą, kad gautumėte kitą efektą.
Plojimų mygtukas (iš viso 2 efektai)
Minios plojimų garso efektai → „Stop“ → Minia džiūgauja → „Stop“.
„Beatbox“ ritmų mygtukas (iš viso 3 ritmai)
„Beatbox“ ritmas → „Stop“ → Kitas ritmas → „Stop“.
Melodijos mygtukas (iš viso 10 melodijų)
Melodija → „Stop“ → Kita melodija → „Stop“.
Balso įrašymo mygtukas
Paspauskite mygtuką, kad įrašytumėte savo balsą (iki 50 sekundžių). Mikrofonas pradės mirksėti raudonai. Norėdami sustabdyti, dar kartą 
paspauskite mygtuką.
Įrašo atkūrimo mygtukas
Paspauskite mygtuką, norėdami atkurti įrašytus garsus.
Kojos pedalo mygtukas (iš viso 5 efektai)
Paspauskite mygtuką, kad sureguliuotumėte šviesos efektus, paspauskite dar kartą, kad būtų nustatytas kitas efektas.
Automatinis išjungimas
Siekiant taupyti baterijos veikimo laiką, nenaudojami mikrofonas ir mikrofono stovo pagrindas išsijungia automatiškai. Mikrofonas išsijungs po 
5 minučių neveikimo. Mikrofono stovo pagrindas automatiškai išsijungs po 10 minučių neveikimo. Įrenginį galima vėl įjungti paspaudus bet 
kurį mygtuką arba pastūmus įjungimo / išjungimo jungiklį.

Rotaļlietas lietošana
Efekta ieslēgšana/pastiprināšana 
Pabīdiet slēdzi pretī “On”, dziediet vai runājiet mikrofonā, lai iegūtu pastiprinošu efektu.
Karaoke funkcija 
Pabīdiet slēdzi šajā pozīcijā, lai samazinātu dziesmas pavadījuma skaņu. Dziediet mikrofonā ar karaoke funkciju.
Bluetooth® savienošanas pārī poga
Bluetooth® savienošanai ar ierīci/ārēju mūzikas atskaņotāju.
Bluetooth® savienojuma izveide
1. Pārliecinieties, vai tuvumā nav citu Bluetooth® ierīču (piem., tālrunis, skaļrunis vai planšetdators).
2. Nospiediet un turiet Bluetooth® savienošanas pārī pogu vairākas sekundes, un mikrofons sāks ātri mirgot zilā krāsā.
3. Ierīcē: Iestatījumi → Bluetooth® → Meklēt mikrofonu → Izvēlieties “WINFUN BT” savienošanai pārī.
4. Bluetooth® ir pievienots → būs dzirdams “skaņas signāls”. Mikrofons pārstās mirgot.
Savienojuma pārtraukšana: Nospiediet un turiet Bluetooth® savienošanas pārī pogu vairākas sekundes → mikrofons sāks mirgot sarkanā krāsā.
* Kad mikrofons ir savienots ar vienu ierīci, to nevar savienot ar citu ierīci, kamēr tas nav atvienots no pirmās ierīces. Pirms savienošanas     
  pārī ar citu ierīci sākotnējās ierīces pārī savienoto Bluetooth® ierīču sarakstā atlasiet aizmirst/atvienot pārī “WINFUN BT”.
Atskaņošanas/pauzēšanas poga
Nospiediet pogu, lai atskaņotu vai apturētu dziesmu.
Nākamā ieraksta poga/ Iepriekšējā ieraksta poga
Nospiediet pogu, lai atskaņotu nākamo vai iepriekšējo melodiju.
Balss mainītāja poga (kopā 4 efekti)
Nospiediet pogu, lai iegūtu jautrus balss maiņas efektus. Nospiediet vēlreiz, lai iegūtu nākamo efektu.
Aplausu poga (kopā 2 efekti)
Pūļa aplaudēšanas skaņas efekti → Apturēt → Pūļa gaviles → Apturēt.
Bītboksa ritmu poga (kopā 3 ritmi)
Bītboksa ritms → Apturēt → Cits ritms → Apturēt.
Melodijas atskaņošanas poga (kopā 10 melodijas)
Melodija → Apturēt → Cita melodija → Apturēt.
Balss ierakstīšanas poga
Nospiediet pogu, lai ierakstītu savu balsi (līdz 50 sekundēm). Mikrofons ierakstīšanas laikā mirgos sarkanā krāsā. Nospiediet pogu vēlreiz, lai 
apturētu.
Ieraksta atskaņošanas poga
Nospiediet pogu, lai atskaņotu ierakstītās skaņas.
Pedāļa poga (kopā 5 efekti)
Nospiediet pogu, lai pielāgotu gaismas efektus, nospiediet vēlreiz, lai iegūtu citu efektu.
Automātiska izslēgšanās
Lai taupītu bateriju darbības laiku, mikrofons un mikrofona statīva pamatne automātiski izslēgsies, kad tos neizmantosit. Mikrofons tiks 
izslēgts pēc 5 minūšu neaktivitātes laika. Mikrofona statīva pamatne automātiski izslēgsies pēc 10 minūšu neaktivitātes laika. Ierīci var atkal 
ieslēgt, nospiežot jebkuru pogu vai pabīdot ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzi “On/Off”.
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Kaip žaisti
Paleidimas / stiprinamasis poveikis 
Pastumkite jungiklį į padėtį „On“ (įjungta), dainuokite arba kalbėkite į mikrofoną, kad sustiprintumėte garsą.
Karaokės funkcija 
Perstumkite jungiklį į šią padėtį, kad sumažintumėte pagrindinį dainos vokalinį takelį. Dainuokite į mikrofoną naudodami karaokės funkciją.
„Bluetooth®“ susiejimo mygtukas
Kaip prijungti „Bluetooth®“ prie savo įrenginio / išorinio muzikos grotuvo.
Kaip prijungti „Bluetooth®“
1. Įsitikinkite, kad šalia nėra kitų „Bluetooth®“ įrenginių (pvz., telefono, garsiakalbio ar planšetinio kompiuterio).
2. Paspauskite ir kelias sekundes palaikykite „Bluetooth®“ susiejimo mygtuką, mikrofonas greitai ims mirksėti mėlynai.
3. Įrenginyje: Nustatymai → „Bluetooth®“ → Ieškoti mikrofono → Poravimui pasirinkite „WINFUN BT“.
4. „Bluetooth®“ prijungtas → Išgirsite garsinį signalą. Mikrofonas nustos mirksėti.
Atjungimas: paspauskite ir kelias sekundes palaikykite „Bluetooth®“ susiejimo mygtuką → Mikrofonas pradės mirksėti raudonai.
* Kai mikrofonas prijungtas prie vieno įrenginio, jo negalima prijungti prie kito įrenginio, kol jis nebus atjungtas nuo pradinio įrenginio. Prieš     
  susiedami mikrofoną su kitu prietaisu, pasirinkite pamiršti/panaikinti „WINFUN BT“ iš pradinio įrenginio susietų „Bluetooth®“ prietaisų sąrašo.
Paleidimo / pauzės mygtukas  
Paspauskite mygtuką, kad paleistumėte arba pristabdytumėte bet kokią muziką.
Sekančio kūrinio mygtukas / ankstesnio kūrinio mygtukas
Paspauskite mygtuką , kad paleistumėte sekančią arba ankstesnę melodiją.
Balso keitimo mygtukas (iš viso 4 efektai)
Paspauskite mygtuką, jei norite juokingų balso keitimo efektų. Paspauskite dar kartą, kad gautumėte kitą efektą.
Plojimų mygtukas (iš viso 2 efektai)
Minios plojimų garso efektai → „Stop“ → Minia džiūgauja → „Stop“.
„Beatbox“ ritmų mygtukas (iš viso 3 ritmai)
„Beatbox“ ritmas → „Stop“ → Kitas ritmas → „Stop“.
Melodijos mygtukas (iš viso 10 melodijų)
Melodija → „Stop“ → Kita melodija → „Stop“.
Balso įrašymo mygtukas
Paspauskite mygtuką, kad įrašytumėte savo balsą (iki 50 sekundžių). Mikrofonas pradės mirksėti raudonai. Norėdami sustabdyti, dar kartą 
paspauskite mygtuką.
Įrašo atkūrimo mygtukas
Paspauskite mygtuką, norėdami atkurti įrašytus garsus.
Kojos pedalo mygtukas (iš viso 5 efektai)
Paspauskite mygtuką, kad sureguliuotumėte šviesos efektus, paspauskite dar kartą, kad būtų nustatytas kitas efektas.
Automatinis išjungimas
Siekiant taupyti baterijos veikimo laiką, nenaudojami mikrofonas ir mikrofono stovo pagrindas išsijungia automatiškai. Mikrofonas išsijungs po 
5 minučių neveikimo. Mikrofono stovo pagrindas automatiškai išsijungs po 10 minučių neveikimo. Įrenginį galima vėl įjungti paspaudus bet 
kurį mygtuką arba pastūmus įjungimo / išjungimo jungiklį.

Rotaļlietas lietošana
Efekta ieslēgšana/pastiprināšana 
Pabīdiet slēdzi pretī “On”, dziediet vai runājiet mikrofonā, lai iegūtu pastiprinošu efektu.
Karaoke funkcija 
Pabīdiet slēdzi šajā pozīcijā, lai samazinātu dziesmas pavadījuma skaņu. Dziediet mikrofonā ar karaoke funkciju.
Bluetooth® savienošanas pārī poga
Bluetooth® savienošanai ar ierīci/ārēju mūzikas atskaņotāju.
Bluetooth® savienojuma izveide
1. Pārliecinieties, vai tuvumā nav citu Bluetooth® ierīču (piem., tālrunis, skaļrunis vai planšetdators).
2. Nospiediet un turiet Bluetooth® savienošanas pārī pogu vairākas sekundes, un mikrofons sāks ātri mirgot zilā krāsā.
3. Ierīcē: Iestatījumi → Bluetooth® → Meklēt mikrofonu → Izvēlieties “WINFUN BT” savienošanai pārī.
4. Bluetooth® ir pievienots → būs dzirdams “skaņas signāls”. Mikrofons pārstās mirgot.
Savienojuma pārtraukšana: Nospiediet un turiet Bluetooth® savienošanas pārī pogu vairākas sekundes → mikrofons sāks mirgot sarkanā krāsā.
* Kad mikrofons ir savienots ar vienu ierīci, to nevar savienot ar citu ierīci, kamēr tas nav atvienots no pirmās ierīces. Pirms savienošanas     
  pārī ar citu ierīci sākotnējās ierīces pārī savienoto Bluetooth® ierīču sarakstā atlasiet aizmirst/atvienot pārī “WINFUN BT”.
Atskaņošanas/pauzēšanas poga
Nospiediet pogu, lai atskaņotu vai apturētu dziesmu.
Nākamā ieraksta poga/ Iepriekšējā ieraksta poga
Nospiediet pogu, lai atskaņotu nākamo vai iepriekšējo melodiju.
Balss mainītāja poga (kopā 4 efekti)
Nospiediet pogu, lai iegūtu jautrus balss maiņas efektus. Nospiediet vēlreiz, lai iegūtu nākamo efektu.
Aplausu poga (kopā 2 efekti)
Pūļa aplaudēšanas skaņas efekti → Apturēt → Pūļa gaviles → Apturēt.
Bītboksa ritmu poga (kopā 3 ritmi)
Bītboksa ritms → Apturēt → Cits ritms → Apturēt.
Melodijas atskaņošanas poga (kopā 10 melodijas)
Melodija → Apturēt → Cita melodija → Apturēt.
Balss ierakstīšanas poga
Nospiediet pogu, lai ierakstītu savu balsi (līdz 50 sekundēm). Mikrofons ierakstīšanas laikā mirgos sarkanā krāsā. Nospiediet pogu vēlreiz, lai 
apturētu.
Ieraksta atskaņošanas poga
Nospiediet pogu, lai atskaņotu ierakstītās skaņas.
Pedāļa poga (kopā 5 efekti)
Nospiediet pogu, lai pielāgotu gaismas efektus, nospiediet vēlreiz, lai iegūtu citu efektu.
Automātiska izslēgšanās
Lai taupītu bateriju darbības laiku, mikrofons un mikrofona statīva pamatne automātiski izslēgsies, kad tos neizmantosit. Mikrofons tiks 
izslēgts pēc 5 minūšu neaktivitātes laika. Mikrofona statīva pamatne automātiski izslēgsies pēc 10 minūšu neaktivitātes laika. Ierīci var atkal 
ieslēgt, nospiežot jebkuru pogu vai pabīdot ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzi “On/Off”.

Nasıl oynanır
Başlamak için/güçlendirme efekti 
Düğmeyi on konumuna kaydırın, güçlendirme efekti için mikrofona şarkı söyleyin veya konuşun.
Karaoke fonksiyonu 
Şarkının ana vokal sesini azaltmak için bu düğmeyi kaydırın. Karaoke fonksiyonlu mikrofona şarkı söyleyin.
Bluetooth® eşleştirme düğmesi
Kendi cihazınıza/harici müzik çalara Bluetooth® eşleştirmesini yapmak için.
Bluetooth® bağlantısı nasıl yapılır
1. Yakında başka Bluetooth® cihazlarının olmadığından emin olun (örn. telefon, hoparlör veya tablet).
2. Bluetooth® eşleştirme düğmesini birkaç saniye basılı tutun, mikrofon hızlıca mavi yanıp sönecektir.
3. Cihaz üzerinde: Ayarlar → Bluetooth® → Mikrofonu arayın → Eşleştirme için “WINFUN BT“ seçin.
4. Bluetooth® bağlı → Bir “ses sinyali” duyacaksınız. Mikrofon yanıp sönmeyi durdurur.
Bağlantıyı sonlandırmak için: Bluetooth® eşleştirme düğmesini birkaç saniye basılı tutun → Mikrofon kırmızı yanıp sönecektir.
* Mikrofon bir cihaza bağlandığında, bağlı cihaz eşleştirmesi kaldırılana kadar başka bir cihaza bağlanmaz. Başka bir cihazla eşleştirmeden  
   önce bağlı cihazın eşleştirilmiş Bluetooth® cihazları listesinden “WINFUN BT” aygıtını unut/eşleştirmeyi kaldır seçeneğini seçin.
Çalma/Durdurma düğmesi
Herhangi bir müzik çalmak veya durdurmak için düğmeye basın.
Sonraki parça düğmesi/Önceki parça düğmesi
Melodilerin sonraki veya önceki parçasını çalmak için düğmeye basın.
Ses değiştirme düğmesi (Toplam 4 efekt)
Eğlenceli ses değiştirme efektleri için düğmeye basın. Bir sonraki efekt için tekrar basın.
Alkış düğmesi (Toplam 2 efekt)
Kalabalık alkış efekti → Durdurma → Kalabalık tezahüratı → Durdurma.
Beatbox ritim düğmesi (Toplam 3 ritim)
Beatbox ritim → Durdurma → Başka ritim → Durdurma.
Melodi düğmesi (Toplam 10 melodi)
Melodi → Durdurma → Başka melodi → Durdurma.
Ses kaydetme düğmesi
Sesinizi kaydetmek için düğmeye basın (50 saniyeye kadar). Mikrofon kırmızı yanıp söner. Durdurmak için düğmeye tekrar basın.
Kaydı çalma düğmesi
Kaydedilen sesleri çalmak için butona basın.
Ayak pedalı (Toplam 5 efekt)
Işık efektlerini ayarlamak için pedala basın, başka efektler için tekrar basın.
Otomatik kapanma
Pil ömrünü korumak için mikrofon ve mikrofon ayağı kullanılmadığında otomatik kapanır. Mikrofon 5 dakika kullanılmadığında kapanır. 
Mikrofon ayağı 10 dakika kullanılmadığında otomatik kapanır. Cihaz herhangi bir düğmeye basıldığında veya Açma/Kapama düğmesi 
kaydırıldığında tekrar açılabilir.

Jak si hrát
Spuštění/zesílení efektu 
Posuňte přepínač do polohy On (zapnuto), zpívejte nebo mluvte do mikrofonu pro zesílení efektu.
Funkce karaoke 
Posunutím přepínače do této polohy snížíte hlavní vokální stopu skladby. Zpívejte do mikrofonu s funkcí karaoke.
Bluetooth® tlačítko párování
Pro připojení Bluetooth® do vlastního zařízení/externího přehrávače hudby.
Připojení Bluetooth®
1. Ujistěte se, že žádná jiná Bluetooth® zařízení nejsou v blízkosti (např. telefon, reproduktor nebo tablet).
2. Stiskněte a podržte Bluetooth® tlačítko párování na několik sekund, mikrofon bude rychle blikat modře.
3. Na zařízení: Nastavení → Bluetooth® → Vyhledat mikrofon → Vyberte „WINFUN BT pro spárování.
4. Bluetooth® připojeno → Uslyšíte „Zvukový signál“. Mikrofon přestane blikat.
Odpojení: Stiskněte a podržte Bluetooth® tlačítko párování na několik vteřin → Mikrofon bude blikat červeně.
* Když je mikrofon připojen k jednomu zařízení, nelze jej připojit k jinému zařízení, dokud nebude zrušeno spárování s původním zařízením.  
  Před spárováním s jiným zařízením vyberte zapomenout/zrušit spárování „WINFUN BT“ ze seznamu spárovaných zařízení Bluetooth®    
  původního zařízení.
Tlačítko Přehrát/Pozastavit
Stisknutím tlačítka spustíte nebo pozastavíte jakoukoli hudbu.
Tlačítko následující skladby/tlačítko předchozí skladby 
Stisknutím tlačítka přehrajete následující skladbu nebo předchozí skladbu melodií.
Tlačítko pro změnu hlasu (celkem 4 efekty)
Stisknutím tlačítka získáte vtipné efekty změny hlasu. Pro další efekt stiskněte znovu.
Tlačítko pro potlesk (celkem 2 efekty)
Zvukové efekty tleskání davu → Zastavení → Ovace davu → Zastavení.
Tlačítko rytmů Beatbox (celkem 3 rytmy)
Beatbox rytmus → Zastavení → Další rytmus → Zastavení.
Tlačítko melodie (celkem 10 melodií)
Melodie → Zastavení → Další melodie → Zastavení.
Tlačítko nahrávání hlasu
Stisknutím tlačítka nahrajete svůj hlas (až 50 sekund). Mikrofon bude blikat červeně. Opětovným stisknutím tlačítka to zastavíte.
Tlačítko přehrávání záznamu
Stisknutím tlačítka přehrajete nahrané zvuky.
Tlačítko nožního pedálu (celkem 5 efekty)
Stisknutím tlačítka upravíte světelné efekty, opětovně jej stiskněte pro další efekt.
Automatické vypnutí
Aby se ušetřila životnost baterie, mikrofon a podstavec mikrofonového stojanu se automaticky vypnou, když se nepoužívají. Mikrofon se 
vypne po 5 minutách nečinnosti. Podstavec stojanu se automaticky vypne po 10 minutách nečinnosti. Jednotku lze znovu zapnout stisknutím 
libovolného tlačítka nebo posunutím vypínače.
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SK
Nasıl oynanır
Başlamak için/güçlendirme efekti 
Düğmeyi on konumuna kaydırın, güçlendirme efekti için mikrofona şarkı söyleyin veya konuşun.
Karaoke fonksiyonu 
Şarkının ana vokal sesini azaltmak için bu düğmeyi kaydırın. Karaoke fonksiyonlu mikrofona şarkı söyleyin.
Bluetooth® eşleştirme düğmesi
Kendi cihazınıza/harici müzik çalara Bluetooth® eşleştirmesini yapmak için.
Bluetooth® bağlantısı nasıl yapılır
1. Yakında başka Bluetooth® cihazlarının olmadığından emin olun (örn. telefon, hoparlör veya tablet).
2. Bluetooth® eşleştirme düğmesini birkaç saniye basılı tutun, mikrofon hızlıca mavi yanıp sönecektir.
3. Cihaz üzerinde: Ayarlar → Bluetooth® → Mikrofonu arayın → Eşleştirme için “WINFUN BT“ seçin.
4. Bluetooth® bağlı → Bir “ses sinyali” duyacaksınız. Mikrofon yanıp sönmeyi durdurur.
Bağlantıyı sonlandırmak için: Bluetooth® eşleştirme düğmesini birkaç saniye basılı tutun → Mikrofon kırmızı yanıp sönecektir.
* Mikrofon bir cihaza bağlandığında, bağlı cihaz eşleştirmesi kaldırılana kadar başka bir cihaza bağlanmaz. Başka bir cihazla eşleştirmeden  
   önce bağlı cihazın eşleştirilmiş Bluetooth® cihazları listesinden “WINFUN BT” aygıtını unut/eşleştirmeyi kaldır seçeneğini seçin.
Çalma/Durdurma düğmesi
Herhangi bir müzik çalmak veya durdurmak için düğmeye basın.
Sonraki parça düğmesi/Önceki parça düğmesi
Melodilerin sonraki veya önceki parçasını çalmak için düğmeye basın.
Ses değiştirme düğmesi (Toplam 4 efekt)
Eğlenceli ses değiştirme efektleri için düğmeye basın. Bir sonraki efekt için tekrar basın.
Alkış düğmesi (Toplam 2 efekt)
Kalabalık alkış efekti → Durdurma → Kalabalık tezahüratı → Durdurma.
Beatbox ritim düğmesi (Toplam 3 ritim)
Beatbox ritim → Durdurma → Başka ritim → Durdurma.
Melodi düğmesi (Toplam 10 melodi)
Melodi → Durdurma → Başka melodi → Durdurma.
Ses kaydetme düğmesi
Sesinizi kaydetmek için düğmeye basın (50 saniyeye kadar). Mikrofon kırmızı yanıp söner. Durdurmak için düğmeye tekrar basın.
Kaydı çalma düğmesi
Kaydedilen sesleri çalmak için butona basın.
Ayak pedalı (Toplam 5 efekt)
Işık efektlerini ayarlamak için pedala basın, başka efektler için tekrar basın.
Otomatik kapanma
Pil ömrünü korumak için mikrofon ve mikrofon ayağı kullanılmadığında otomatik kapanır. Mikrofon 5 dakika kullanılmadığında kapanır. 
Mikrofon ayağı 10 dakika kullanılmadığında otomatik kapanır. Cihaz herhangi bir düğmeye basıldığında veya Açma/Kapama düğmesi 
kaydırıldığında tekrar açılabilir.

Jak si hrát
Spuštění/zesílení efektu 
Posuňte přepínač do polohy On (zapnuto), zpívejte nebo mluvte do mikrofonu pro zesílení efektu.
Funkce karaoke 
Posunutím přepínače do této polohy snížíte hlavní vokální stopu skladby. Zpívejte do mikrofonu s funkcí karaoke.
Bluetooth® tlačítko párování
Pro připojení Bluetooth® do vlastního zařízení/externího přehrávače hudby.
Připojení Bluetooth®
1. Ujistěte se, že žádná jiná Bluetooth® zařízení nejsou v blízkosti (např. telefon, reproduktor nebo tablet).
2. Stiskněte a podržte Bluetooth® tlačítko párování na několik sekund, mikrofon bude rychle blikat modře.
3. Na zařízení: Nastavení → Bluetooth® → Vyhledat mikrofon → Vyberte „WINFUN BT pro spárování.
4. Bluetooth® připojeno → Uslyšíte „Zvukový signál“. Mikrofon přestane blikat.
Odpojení: Stiskněte a podržte Bluetooth® tlačítko párování na několik vteřin → Mikrofon bude blikat červeně.
* Když je mikrofon připojen k jednomu zařízení, nelze jej připojit k jinému zařízení, dokud nebude zrušeno spárování s původním zařízením.  
  Před spárováním s jiným zařízením vyberte zapomenout/zrušit spárování „WINFUN BT“ ze seznamu spárovaných zařízení Bluetooth®    
  původního zařízení.
Tlačítko Přehrát/Pozastavit
Stisknutím tlačítka spustíte nebo pozastavíte jakoukoli hudbu.
Tlačítko následující skladby/tlačítko předchozí skladby 
Stisknutím tlačítka přehrajete následující skladbu nebo předchozí skladbu melodií.
Tlačítko pro změnu hlasu (celkem 4 efekty)
Stisknutím tlačítka získáte vtipné efekty změny hlasu. Pro další efekt stiskněte znovu.
Tlačítko pro potlesk (celkem 2 efekty)
Zvukové efekty tleskání davu → Zastavení → Ovace davu → Zastavení.
Tlačítko rytmů Beatbox (celkem 3 rytmy)
Beatbox rytmus → Zastavení → Další rytmus → Zastavení.
Tlačítko melodie (celkem 10 melodií)
Melodie → Zastavení → Další melodie → Zastavení.
Tlačítko nahrávání hlasu
Stisknutím tlačítka nahrajete svůj hlas (až 50 sekund). Mikrofon bude blikat červeně. Opětovným stisknutím tlačítka to zastavíte.
Tlačítko přehrávání záznamu
Stisknutím tlačítka přehrajete nahrané zvuky.
Tlačítko nožního pedálu (celkem 5 efekty)
Stisknutím tlačítka upravíte světelné efekty, opětovně jej stiskněte pro další efekt.
Automatické vypnutí
Aby se ušetřila životnost baterie, mikrofon a podstavec mikrofonového stojanu se automaticky vypnou, když se nepoužívají. Mikrofon se 
vypne po 5 minutách nečinnosti. Podstavec stojanu se automaticky vypne po 10 minutách nečinnosti. Jednotku lze znovu zapnout stisknutím 
libovolného tlačítka nebo posunutím vypínače.

Ako sa hrať
Spustenie/zosilnenie efektu 
Posuňte prepínač do polohy On (zapnuté), spievajte alebo hovorte do mikrofónu pre zosilnenie efektu.
Funkcia karaoke 
Posunutím prepínača do tejto polohy znížite hlavnú vokálnu stopu skladby. Spievajte do mikrofónu s funkciou karaoke.
Bluetooth® tlačidlo párovania
Na pripojenie Bluetooth® do vlastného zariadenia/externého prehrávača hudby.
Pripojenie Bluetooth®
1. Uistite sa, že žiadne iné Bluetooth® zariadenia nie sú v blízkosti (napr. telefón, reproduktor alebo tablet).
2. Stlačte a podržte Bluetooth® tlačidlo párovania na niekoľko sekúnd, mikrofón bude rýchlo blikať na modro.
3. Na zariadení: Nastavenia → Bluetooth® → Vyhľadať mikrofón → Vyberte „WINFUN BT“ na spárovanie.
4. Bluetooth® pripojené → Budete počuť „Zvukový signál“. Mikrofón prestane blikať.
Odpojenie: Stlačte a podržte Bluetooth® tlačidlo párovania na niekoľko sekúnd → Mikrofón bude blikať na červeno.
* Keď je mikrofón pripojený k jednému zariadeniu, nemožno ho pripojiť k inému zariadeniu, kým sa nezruší spárovanie s pôvodným     
  zariadením. Pred spárovaním s iným zariadením vyberte možnosť zabudnúť/zrušiť spárovanie „WINFUN BT“ zo zoznamu spárovaných    
  zariadení Bluetooth® pôvodného zariadenia.
Tlačidlo Prehrať/Pozastaviť
Stlačením tlačidla spustíte alebo pozastavíte akúkoľvek hudbu.
Tlačidlo nasledujúcej skladby/tlačidlo predchádzajúcej skladby 
Stlačením tlačidla prehráte nasledujúcu skladbu alebo predchádzajúcu skladbu melódií.
Tlačidlo na zmenu hlasu (celkom 4 efekty)
Stlačením tlačidla získate vtipné efekty zmeny hlasu. Pre ďalší efekt stlačte znova.
Tlačidlo pre potlesk (celkom 2 efekty)
Zvukové efekty tlieskania davu → Zastavenie → Ovácie davu → Zastavenie.
Tlačidlo rytmov Beatbox (celkom 3 rytmy)
Beatbox rytmus → Zastavenie → Ďalší rytmus → Zastavenie.
Tlačidlo melódie (celkom 10 melódií)
Melódia → Zastavenie → Ďalšia melódia → Zastavenie.
Tlačidlo nahrávania hlasu
Stlačením tlačidla nahráte svoj hlas (až 50 sekúnd). Mikrofón bude blikať na červeno. Opätovným stlačením tlačidla to zastavíte.
Tlačidlo prehrávania záznamu
Stlačením tlačidla prehráte nahrané zvuky.
Tlačidlo nožného pedálu (celkom 5 efekty)
Stlačením tlačidla upravíte svetelné efekty, opätovne ho stlačte pre ďalší efekt.
Automatické vypnutie
Aby sa ušetrila životnosť batérie, mikrofón a podstavec mikrofónového stojana sa automaticky vypnú, keď sa nepoužívajú. Mikrofón sa vypne 
po 5 minútach nečinnosti. Podstavec mikrofónového stojana sa automaticky vypne po 10 minútach nečinnosti. Jednotku je možné znova 
zapnúť stlačením ľubovoľného tlačidla alebo posunutím vypínača.

AR
كیفیة اللعب

للبدء/التأثیر المُعزز 
حرك المفتاح إلى وضع التشغیل On، أو الغناء، أو التحدث في المیكروفون لتحصل على تأثیر مُعزز.

وظیفة كاریوكي 
حرك المفتاح إلى ھذا الوضع لتقلیل المسار الصوتي الرئیسي للأغنیة. قم بالغناء في المیكروفون مع وظیفة كاریوكي.

®Bluetooth زر الاقتران عبر وظیفة
للتوصیل عبر وظیفة Bluetooth® بجھازك الخاص/مشغل الموسیقى الخارجي.

®Bluetooth كیفیة التوصیل عبر وظیفة
1. احرص على عدم وجود أي أجھزة Bluetooth® أخرى في الجوار (على سبیل المثال، ھاتف أو سماعة أو حاسوب لوحي).

2. اضغط مع التثبیت على زر الاقتران عبر وظیفة Bluetooth® لعدة ثوانٍ، فیومض المیكروفون باللون الأزرق بسرعة.
3. على الجھاز: الإعدادات ← Bluetooth® ← البحث عن میكروفون ← حدد "WINFUN BT" لتنفیذ الاقتران.

4. تم الاتصال عبر وظیفة Bluetooth® ← ستسمع "إشارة صوتیة". یتوقف المیكروفون عن الومیض.
للفصل: اضغط مع التثبیت على زر الاقتران عبر وظیفة Bluetooth® لعدة ثوانٍ ← یومض المیكروفون باللون الأحمر.

*عند توصیل المیكروفون بأحد الأجھزة، فلن یمكن توصیل جھاز آخر إلا بعد إلغاء الاقتران مع الجھاز الأصلي. اختر نسیان/إلغاء اقتران "WINFUN BT" من  
  قائمة أجھزة Bluetooth® المقترنة في الجھاز الأصلي قبل تنفیذ الاقتران مع جھاز آخر.

زر التشغیل/الإیقاف المؤقت
اضغط على الزر لتشغیل أي موسیقى أو إیقاف تشغیلھا مؤقتًا.

زر المسار التالي/زر المسار السابق
اضغط على الزر لتشغیل المسار التالي أو المسار السابق من النغمات.

زر تغییر الصوت (بإجمالي 4 مؤثرات صوتیة)
اضغط على الزر للحصول على مؤثرات تغییر صوت مرحة. اضغط مرة أخرى للانتقال إلى التأثیر التالي.

زر التصفیق (بإجمالي 2 مؤثرات صوتیة)
مؤثرات صوت تصفیق الجمھور ← إیقاف ← تشجیع الجمھور ← إیقاف.

زر إیقاعات بیتبوكس (بإجمالي 3 إیقاعات)
إیقاع بیتبوكس ← إیقاف ← إیقاع آخر ← إیقاف.

زر النغمات (بإجمالي 10 نغمات)
النغمة ← إیقاف ← نغمة أخرى ← إیقاف.

زر تسجیل الصوت
اضغط على الزر لتسجیل صوتك (حتى 50 ثانیة). سیومض المیكروفون باللون الأحمر. اضغط على الزر مرة أخرى للإیقاف.

زر تشغیل التسجیلات
اضغط على الزر لتشغیل الأصوات المسجلة.

زر دواسة القدم (بإجمالي 5 مؤثرات صوتیة)
اضغط على الزر لتعدیل المؤثرات الضوئیة، واضغط مرة أخرى للانتقال إلى التأثیر التالي.

الإیقاف التلقائي
للمحافظة على البطاریة، سیتم إیقاف تشغیل المیكروفون وقاعدة حامل المیكروفون تلقائیًا عند عدم الاستخدام. سینطفئ المیكروفون تلقائیًا بعد مرور 5 دقیقة من عدم 

الاستخدام. ستنطفئ قاعدة حامل المیكروفون تلقائیًا بعد 10 دقائق من عدم الاستخدام. یمكن إعادة تشغیل الوحدة عن طریق الضغط على أي زر أو تحریك مفتاح 
التشغیل/الإیقاف.


